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Articulo 32: Depositario

Articulo 1
Expresiones abreviadas

A los efectos del presente Tratado y salvo indicacién expresa en contrario:

)] se entenderd por “Oficina” el organismo encargado del registro de
marcas por una Parte Contratante;

i) se entenderd por “registro” el registro de una marca por una Oficina;
iii) se entenderd por “solicitud” una solicitud de registro;

iv) se entender& por “comunicacion” cualquier solicitud o cualquier
peticién, declaracién, correspondencia u otra informacion relativa a una solicitud o un
registro, que se presente a la Oficina;

V) el término “persona” se entendera referido tanto a una persona
natural como a una persona juridica;

Vi) se entendera por “titular” la persona indicada en el registro de
marcas como titular del registro;

vii)  se entendera por “registro de marcas” la recopilacién de datos
mantenida por una Oficina, que incluye el contenido de todos los registros y todos los
datos inscritos respecto de esos registros, cualquiera que sea el medio en que se
almacene esa informacion;

viii)  se entendera por “procedimiento ante la Oficina” cualquier
procedimiento efectuado ante la Oficina respecto de una solicitud o un registro;

iX) se entendera por “Convenio de Paris” el Convenio de Paris para la
Proteccion de la Propiedad Industrial, firmado en Paris el 20 de marzo de 1883, en su
forma revisada y modificada;

X) se entenderda por “Clasificacion de Niza” la clasificacion establecida
por el Arreglo de Niza relativo a la Clasificacion Internacional de Productos y Servicios
para el Registro de las Marcas, firmado en Niza el 15 de junio de 1957, en su forma
revisada y modificada;

Xi) se entenderd por “licencia” una licencia para usar una marca
conforme a la legislacion de una Parte Contratante;

xii)  se entendera por “licenciatario” la persona a quien se ha concedido
una licencia,;
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xiii)  se entendera por “Parte Contratante” cualquier Estado u
organizacién intergubernamental parte en el presente Tratado;

Xiv)  se entendera por “conferencia diplomatica” la convocacion de las
Partes Contratantes con el fin de revisar o modificar el Tratado;

xv)  se entenderd por “Asamblea” la Asamblea mencionada en el articulo
23;

xvi)  se entendera que las referencias a un “instrumento de ratificacién”
incluyen referencias a instrumentos de aceptacion y aprobacion;

xvii)  se entenderd por “Organizacion” la Organizacion Mundial de la
Propiedad Intelectual;

xviii) se entendera por “Oficina Internacional”, la Oficina Internacional de la
Organizacion;

xix)  se entendera por “Director General” el Director General de la
Organizacion;

xX)  se entendera por “Reglamento” el Reglamento del presente Tratado
mencionado en el articulo 22.

xxi)  se entendera que las referencias a un “articulo” o a un “parrafo”,
“apartado” o “punto” de un articulo incluyen referencias a la regla o reglas
correspondientes del Reglamento;

xxii)  se entenderd por “TLT de 1994” el Tratado sobre el Derecho de
Marcas adoptado en Ginebra el 27 de octubre de 1994.

Articulo 2
Marcas a las que se aplica el Tratado

1) [Naturaleza de las marcas] Las Partes Contratantes aplicaran el presente
Tratado a las marcas que consistan en signos que puedan registrarse como marcas
conforme a sus legislaciones.

2) [Tipos de marcas]

a) El presente Tratado se aplicara a las marcas relativas a productos (marcas
de producto) o a servicios (marcas de servicio), o relativas a productos y servicios.

b) El presente Tratado no se aplicara a las marcas colectivas, marcas de
certificacion y marcas de garantia.
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Articulo 3
Solicitud

1) [Indicaciones o elementos contenidos en una solicitud o que la acomparian;
tasas]

a) Una Parte Contratante podra exigir que una solicitud contenga algunas o
todas las indicaciones o elementos siguientes:

)] una peticion de registro;
i) el nombre y la direccion del solicitante;

iii) el nombre de un Estado de que sea nacional el solicitante, si es
nacional de algun Estado, el nombre de un Estado en que el solicitante tenga su
domicilio, si lo tuviere, y el nombre de un Estado en que el solicitante tenga un
establecimiento industrial o comercial real y efectivo, si lo tuviere;

V) cuando el solicitante sea una persona juridica, la naturaleza juridica
de esa persona juridica y el Estado y, cuando sea aplicable, la unidad territorial dentro de
ese Estado, conforme a cuya legislacion se haya constituido dicha persona juridica;

V) cuando el solicitante sea un representante, el nombre y la direccién
de ese representante;

Vi) cuando se exija una direccién para notificaciones conforme a lo
dispuesto en el articulo 4.2)b), esa direccion;

vii)  cuando el solicitante desee prevalerse de la prioridad de una solicitud
anterior, una declaracion en la que se reivindique la prioridad de esa solicitud anterior,
junto con indicaciones y pruebas en apoyo de la declaracion de prioridad que puedan ser
exigidas en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 4 del Convenio de Paris;

viii)  cuando el solicitante desee prevalerse de cualquier proteccion
resultante de la exhibicién de productos o servicios en una exposicion, una declaracion a
tal efecto, junto con indicaciones en apoyo de esa declaracién, como lo requiera la
legislacion de la Parte Contratante;

IX) al menos una representacion de la marca, segun lo previsto en el
Reglamento;

X) cuando proceda, una declaracion, segun lo previsto en el
Reglamento, en la que el solicitante indique el tipo de marca, asi como cualquier requisito
especifico aplicable a ese tipo de marca,;

Xi) cuando proceda, una declaracion, segun lo previsto en el
Reglamento, en la que se indique que el solicitante desea que la marca se registre y se
publique en los caracteres estandar utilizados por la Oficina;

Documento recopilado para el archivo documental DocumentosTICs.com. Su finalidad es de
preservacion histoérica con fines exclusivamente cientificos. Evite todo uso comercial de este
repositorio.



Recopilado para el archivo documental www.documentostics.com
Documento TICs

xii)  cuando proceda, una declaracion, segun lo previsto en el
Reglamento, en la que se indique que el solicitante desea reivindicar el color como
caracteristica distintiva de la marca;

xiii)  una transliteracién de la marca o de ciertas partes de la marca;

xiv)  una traduccién de la marca o de ciertas partes de la marca;

xv)  los nombres de los productos y servicios para los que se solicita el
registro, agrupados de acuerdo con las clases de la Clasificacion de Niza, precedido
cada grupo por el numero de la clase de esa Clasificacion a la que pertenezca ese grupo
de productos o servicios y presentado en el orden de las clases de esa Clasificacion;

xvi)  una declaracion de intencidn de usar la marca, tal como lo estipule la
legislaciéon de la Parte Contratante.

b) El solicitante podra presentar en lugar o ademas de la declaracién de
intencién de usar la marca, a que se hace referencia en el apartado a)xvi), una
declaraciéon de uso efectivo de la marca y pruebas a tal efecto, tal como lo estipule la
legislacion de la Parte Contratante.

C) Una Parte Contratante podra solicitar que, respecto de la solicitud, se
paguen tasas a la Oficina.

2) [Solicitud Unica para productos o servicios pertenecientes a varias clases]
La misma solicitud podra referirse a varios productos o servicios independientemente de
gue pertenezcan a una o varias clases de la Clasificacion de Niza.

3) [Uso efectivo] Una Parte Contratante podra exigir que, cuando se haya
presentado una declaracion de intencidn de usar la marca conforme al parrafo 1)a)xvi), el
solicitante presente a la Oficina, dentro de un plazo fijado por la ley y con sujecion al
plazo minimo previsto en el Reglamento, pruebas del uso efectivo de la marca, tal como
lo exija la mencionada ley.

4) [Prohibicién de otros requisitos] Ninguna Parte Contratante podra exigir
que se cumplan, respecto de la solicitud, requisitos distintos de los mencionados en los
parrafos 1) y 3) y en el articulo 8. En patrticular, no se podra exigir respecto de la
solicitud mientras esté en tramite:

) gue se suministre cualquier tipo de certificado o extracto de un
registro de comercio;

i) gue se indique que el solicitante ejerce una actividad industrial o
comercial, ni que se presenten pruebas a tal efecto;

iii) gue se indique que el solicitante ejerce una actividad que
corresponde a los productos o servicios enumerados en la solicitud, ni que se presenten
pruebas a tal efecto;
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iv) gue se presenten pruebas a los efectos de que la marca ha sido
registrada en el registro de marcas de otra Parte Contratante o de un Estado parte en el
Convenio de Paris que no sea una Parte Contratante, salvo cuando el solicitante invoque
la aplicacion del articulo 6quinquies del Convenio de Paris.

5) [Pruebas] Una Parte Contratante podra exigir que se presenten pruebas a
la Oficina durante el examen de la solicitud, cuando la Oficina pueda dudar
razonablemente de la veracidad de cualquier indicacion o elemento contenido en la
solicitud.

Articulo 4
Representacion; direccidon para notificaciones

1) [Representantes admitidos a ejercer]

a) Una Parte Contratante podra exigir que un representante nombrado a los
efectos de cualquier procedimiento ante la Oficina

)] esté facultado, conforme a la legislacion aplicable, para ejercer ante
la Oficina respecto de solicitudes y registros y, cuando proceda, esté admitido a ejercer
ante la Oficina;

1)) proporcione, como direccion, una direccion en un territorio aceptado
por la Parte Contratante.

b) Una actuacion relativa a cualquier procedimiento ante la Oficina, realizada
por un representante o con respecto a éste, que cumpla con las exigencias impuestas
por la Parte Contratante conforme a lo dispuesto en el apartado a), tendra el efecto de
una actuacion realizada por el solicitante, titular u otra persona interesada, o con
respecto a éstos, que haya nombrado a ese representante.

2) [Representacion obligatoria; direccion para notificaciones]

a) Una Parte Contratante podra exigir que, a los efectos de cualquier
procedimiento ante la Oficina, un solicitante, titular u otra persona interesada que no
tenga un domicilio ni un establecimiento industrial o comercial real y efectivo en su
territorio, esté representado por un representante.

b) Una Parte Contratante, en la medida en que no exija la representacion de
conformidad con el apartado a), podra exigir que, a los efectos de cualquier
procedimiento ante la Oficina, el solicitante, el titular u otra persona interesada que no
tenga un domicilio ni un establecimiento industrial o comercial real y efectivo en su
territorio, si tenga una direccidn para notificaciones en ese territorio.

3) [Poder]
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a) Cuando una Parte Contratante permita o exija que un solicitante, un titular o
cualquier otra persona interesada esté representado por un representante ante la Oficina,
podra exigir que el representante sea nombrado en una comunicacién separada
(denominada en adelante “poder”), indicando el nombre del solicitante, del titular o de la
otra persona, segun proceda.

b) El poder podré referirse a una 0 mas solicitudes 0 a uno o mas registros
identificados en el mismo 0, con sujecion a cualquier excepcion indicada por el
poderdante, a todas las solicitudes o todos los registros existentes o futuros de esa
persona.

C) El poder podra limitar las facultades del representante a ciertos actos. Una
Parte Contratante podra exigir que todo poder conforme al cual el representante tenga
derecho a retirar una solicitud o a renunciar a un registro, contenga una indicacién
expresa a tal efecto.

d) Cuando se presente en la Oficina una comunicacion de una persona que se
designe en la comunicacién como un representante, pero en el momento de recibir la
comunicacion la Oficina no estuviera en posesion del poder necesario, la Parte
Contratante podra exigir que el poder se presente en la Oficina dentro del plazo fijado por
la Parte Contratante, con sujecion al plazo minimo previsto en el Reglamento. Una Parte
Contratante podra disponer que, cuando el poder no haya sido presentado a la Oficina en
el plazo fijado por la Parte Contratante, la comunicacion realizada por esa persona no
tendra ningun efecto.

4) [Referencia al poder] Una Parte Contratante podra exigir que cualquier
comunicacién a esa Oficina efectuada por un representante a los fines de un
procedimiento ante esa Oficina, contenga una referencia al poder sobre cuya base actua
el representante.

5) [Prohibicién de otros requisitos] Ninguna Parte Contratante podra exigir
que se cumplan requisitos distintos de los mencionados en los parrafos 3) y 4) y en el
articulo 8 respecto de los asuntos tratados en esos parrafos.

6) [Pruebas] Una Parte Contratante podra exigir que se presenten pruebas a
la Oficina cuando ésta pueda dudar razonablemente de la veracidad de cualquier
indicacion contenida en cualquiera de las comunicaciones mencionadas en los parrafos

3)y4).

Articulo 5
Fecha de presentacion

1) [Requisitos permitidos]

a) Con sujecion a lo dispuesto en el apartado b) y en el parrafo 2), una Parte
Contratante asignara como fecha de presentacion de la solicitud la fecha en que la
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Oficina haya recibido las siguientes indicaciones y elementos en el idioma previsto en el
articulo 8.2):

)] una indicacion expresa o implicita de que se pretende registrar una
marca,

1)) indicaciones que permitan establecer la identidad del solicitante;

iii) indicaciones que permitan que la Oficina establezca contacto con el
solicitante o con su representante, si lo hubiere;

iv) una representacion suficientemente clara de la marca cuyo registro
se solicita;

V) la lista de los productos y servicios para los que se solicita el registro;

Vi) cuando sea aplicable el articulo 3.1)a)xvi) o b), la declaracién a que
se refiere el articulo 3.1)a)xvi) o la declaracion y las pruebas mencionadas en el articulo
3.1)b), respectivamente, tal como lo estipule la legislacion de la Parte Contratante.

b) Una Parte Contratante podra asignar como fecha de presentacion de la
solicitud la fecha en la que la Oficina reciba sélo algunas, en lugar de todas, las
indicaciones y elementos mencionados en el apartado a), o los reciba en un idioma
distinto del exigido conforme al articulo 8.2).

2) [Requisito adicional permitido]

a) Una Parte Contratante podra prever que no se asignara ninguna fecha de
presentacion mientras no se hayan pagado las tasas exigidas.

b) Una Parte Contratante sélo podra exigir el cumplimiento del requisito
mencionado en el apartado a) si exigia su cumplimiento en el momento de adherirse al
presente Tratado.

3) [Correcciones y plazos] Las modalidades y plazos para las correcciones
previstas en los parrafos 1) y 2) se prescribiran en el Reglamento.

4) [Prohibicién de otros requisitos] Ninguna Parte Contratante podra exigir
que se cumplan requisitos distintos de los mencionados en los parrafos 1) y 2) respecto
de la fecha de presentacion.

Articulo 6
Registro Unico para productos o servicios pertenecientes a varias clases

Cuando se hayan incluido en una solicitud Unica productos o servicios que
pertenezcan a varias clases de la Clasificacion de Niza, esa solicitud dara por resultado
un registro unico.
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Articulo 7
Divisiéon de la solicitud y del registro

1) [Division de la solicitud]

a) Toda solicitud que enumere varios productos o servicios (denominada en
adelante “solicitud inicial”) podra,

)] por lo menos hasta la decision de la Oficina sobre el registro de la
marca,

i) durante cualquier procedimiento de oposicion contra la decision de la
Oficina de registrar la marca,

iii) durante cualquier procedimiento de apelacion contra la decision
relativa al registro de la marca,

ser dividida por el solicitante o a peticién suya en dos o0 mas solicitudes
(denominadas en adelante “solicitudes fraccionarias”), distribuyendo entre estas ultimas
los productos o servicios enumerados en la solicitud inicial. Las solicitudes fraccionarias
conservaran la fecha de presentacién de la solicitud inicial y el beneficio del derecho de
prioridad, si lo hubiere.

b) Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado a), las Partes Contratantes
tendran libertad para establecer requisitos para la divisién de una solicitud, incluyendo el
pago de tasas.

2) [Division del registro] El parrafo 1) seré aplicable, mutatis mutandis,
respecto de la divisidn de un registro. Esa division debera permitirse

)] durante un procedimiento en el que un tercero impugne la validez del
registro ante la Oficina,

i) durante un procedimiento de apelacion contra una decision adoptada
por la Oficina durante el procedimiento antes referido,

guedando entendido que una Parte Contratante podra excluir la posibilidad de
division del registro si su legislacién nacional permite a terceros oponerse al registro de
una marca antes de que se registre la misma.

Articulo 8
Comunicaciones

1) [Medios de transmision y forma de las comunicaciones] Una Parte
Contratante podra elegir los medios de transmision de las comunicaciones y si acepta
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comunicaciones en papel, comunicaciones en forma electrénica o en cualquier otra forma
de comunicacion.

2) [l[dioma de las comunicaciones]

a) Una Parte Contratante podra exigir que las comunicaciones se redacten en
un idioma admitido por la Oficina. Cuando la Oficina admita més de un idioma, se podra
exigir al solicitante, titular u otra persona interesada que cumplan cualquier otro requisito
relativo al idioma aplicable respecto de la Oficina, siempre que no se exija que alguna
indicacion o elemento de la comunicacion se redacte en mas de un idioma.

b) Ninguna Parte Contratante podra exigir la legitimacioén, certificacion por
fedatario publico, autenticacion, legalizacion o cualquier otra certificacion de la traduccion
de una comunicacion, salvo en lo previsto en el presente Tratado.

C) Cuando una Parte Contratante no exija que las comunicaciones se redacten
en un idioma admitido por su Oficina, ésta podra exigir que un traductor oficial o un
representante presente en un plazo razonable una traduccion de esa comunicacioén a un
idioma admitido por la Oficina.

3) [Firma de las comunicaciones en papel]

a) Una Parte Contratante podra exigir que una comunicacion en papel esté
firmada por el solicitante, titular u otra persona interesada. Cuando una Parte
Contratante exija que una comunicacion en papel esté firmada, debera aceptar cualquier
firma que cumpla los requisitos previstos en el Reglamento.

b) Ninguna Parte Contratante podra exigir la legitimacion, certificacion
por fedatario publico, autenticacion, legalizacion o cualquier otra certificacién de una
firma excepto cuando asi lo disponga la legislacion de la Parte Contratante si la firma se
refiere a la renuncia a un registro.

C) No obstante lo dispuesto en el apartado b), una Parte Contratante podra
exigir que se presenten pruebas a la Oficina cuando ésta pueda dudar razonablemente
de la autenticidad de una firma en una comunicacion en papel.

4) [Comunicaciones presentadas en forma electronica o por medios
electrénicos de transmisién] Cuando una Parte Contratante permita la presentacion de
comunicaciones en forma electronica o por medios electrénicos, podra exigir que esas
comunicaciones estén conformes con los requisitos previstos en el Reglamento.

5) [Presentacion de una comunicacion] Las Partes Contratantes aceptaran la
presentacion de toda comunicacion cuyo contenido corresponda al del Formulario
internacional tipo correspondiente previsto en el Reglamento, de haberlo.

6) [Prohibicién de otros requisitos] Ninguna Parte Contratante podra exigir
que se cumplan, respecto de los parrafos 1) a 5), requisitos distintos de los mencionados
en el presente articulo.
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7) [Medio de comunicacion con los representantes] Nada de lo dispuesto en
el presente articulo regula el medio de comunicacion entre el solicitante, el titular u otra
persona interesada y su representante.

Articulo 9
Clasificacion de productos y servicios

1) [Indicaciones de productos y servicios] Cada registro y cualquier
publicacién efectuados por una Oficina que se refieran a una solicitud o a un registro y en
gue se indiquen productos o servicios, deberan designar los productos o servicios por
sus nombres, agrupandolos segun las clases de la Clasificacion de Niza, y cada grupo
deberd ir precedido por el nimero de la clase de esa Clasificacion a la que pertenezca
ese grupo de productos o servicios y estar presentado en el orden de las clases de esa
Clasificacion.

2) [Productos o servicios en la misma clase o en clases diferentes]

a) Los productos o servicios no podran considerarse similares entre si por
razon de que, en un registro o publicacion de la Oficina, figuren en la misma clase de la
Clasificacion de Niza.

b) Los productos o servicios no podran considerarse diferentes entre si por
razon de que, en un registro o publicacion de la Oficina, figuren en clases diferentes de la
Clasificacion de Niza.

Articulo 10
Cambios en los nombres o en las direcciones

1) [Cambios en el nombre o en la direccion del titular]

a) Cuando no haya cambio en la persona del titular, pero si lo haya en su
nombre o en su direccion, una Parte Contratante aceptara que la peticion de inscripcion
del cambio por la Oficina en su registro de marcas sea formulada por el titular en una
comunicacioén en la que se indique el nimero del registro en cuestién y el cambio que se
ha de registrar.

b) Una Parte Contratante podra exigir que en la peticion se indique
)] el nombre y la direccion del titular;

i) cuando el titular tenga un representante, el nombre y la direccion de
ese representante;

iii) cuando el titular tenga una direccion para notificaciones, esa
direccion.
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C) Una Parte Contratante podra exigir que, respecto de la peticion, se pague
una tasa a la Oficina.

d) Bastara con una peticién Gnica aun cuando la modificacion se refiera a mas
de un registro, siempre que en la peticidén se indiquen los numeros de todos los registros
en cuestion.

2) [Cambio en el nombre o en la direccidn del solicitante] El parrafo 1) se
aplicara, mutatis mutandis, cuando el cambio se refiera a una 0 mas solicitudes, o a una
0 mas solicitudes y registros; sin embargo, cuando el nimero de una solicitud aiin no se
haya asignado o no sea conocido por el solicitante o su representante, se debera
identificar de otro modo esa solicitud en la peticion segun lo previsto en el Reglamento.

3) [Cambio en el nombre o en la direccién del representante o en la direccidon
para notificaciones] El parrafo 1) se aplicara, mutatis mutandis, a cualquier cambio en el
nombre o en la direccion del representante, en su caso, y a cualquier cambio relativo a la
direccion para notificaciones, en su caso.

4) [Prohibicién de otros requisitos] Ninguna Parte Contratante podra exigir
gue se cumplan requisitos distintos de los mencionados en los parrafos 1) a 3) y en el
articulo 8 respecto de la peticibn mencionada en este articulo. En particular, no podra
exigir que se le proporcione ningun tipo de certificado relativo al cambio.

5) [Pruebas] Una Parte Contratante podra exigir que se presenten pruebas a
la Oficina cuando ésta pueda dudar razonablemente de la veracidad de cualquier
indicacion contenida en la peticion.

Articulo 11
Cambio en la titularidad

1) [Cambio en la titularidad del registro]

a) Cuando se haya producido un cambio en la persona del titular, una Parte
Contratante aceptara que la peticién de inscripcion del cambio por la Oficina en su
registro de marcas sea formulada por el titular o por la persona que haya adquirido la
titularidad (denominado en adelante “el nuevo propietario”) en una comunicacion en la
que se indique el nimero del registro en cuestion y el cambio que se ha de inscribir.

b) Cuando el cambio en la titularidad sea el resultado de un contrato, una
Parte Contratante podra exigir que la peticion indique ese hecho y vaya acompafada, a
eleccion de la parte peticionaria, de uno de los siguientes elementos:

)] una copia del contrato, respecto de la cual podra exigirse que un
fedatario publico o cualquier otra autoridad publica competente certifique su conformidad
con el contrato original;
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1)) un extracto del contrato en el que figure el cambio de titularidad,
respecto del cual podra exigirse que un fedatario publico o cualquier otra autoridad
publica competente certifique que es un extracto auténtico del contrato;

iii) un certificado de transferencia, sin certificacion, en la forma y con el
contenido previstos en el Reglamento, y firmado tanto por el titular como por el nuevo
propietario;

V) un documento de transferencia, sin certificacion, en la forma y con el
contenido previstos en el Reglamento, y firmado tanto por el titular como por el nuevo
propietario.

C) Cuando el cambio en la titularidad sea el resultado de una fusion, una Parte
Contratante podra exigir que la peticion indique ese hecho y vaya acompafiada de una
copia del documento que pruebe la fusion, emitido por la autoridad competente, por
ejemplo la copia de un extracto del registro de comercio, y que la autoridad que emiti6 el
documento, o un fedatario publico o cualquier otra autoridad publica competente,
certifigue su conformidad con el documento original.

d) Cuando haya un cambio en la persona de uno o varios cotitulares, pero no
en todos ellos, y tal cambio de titularidad sea el resultado de un contrato o una fusion,
una Parte Contratante podra exigir que todo cotitular, respecto del que no haya habido
cambio en la titularidad, dé su consentimiento expreso al cambio de titularidad en un
documento firmado por él.

e) Cuando el cambio en la titularidad no sea el resultado de un contrato ni de
una fusién, sino que resulte, por ejemplo, de la aplicacién de la ley o de una decision
judicial, una Parte Contratante podra exigir que la peticion indique ese hecho y vaya
acompafnada de una copia de un documento que pruebe el cambio, y que la autoridad
publica que emitié el documento, o un fedatario publico o cualquier otra autoridad publica
competente, certifigue su conformidad con el documento original.

f) Una Parte Contratante podra exigir que en la peticion se indique
i) el nombre y la direccion del titular;
1)) el nombre y la direccion del nuevo propietario;

iii) el nombre de un Estado del que sea nacional el nuevo propietario, si
éste es nacional de algun Estado, el nombre de un Estado en que el nuevo propietario
tenga su domicilio, de tenerlo, y el nombre de un Estado en que el nuevo propietario
tenga un establecimiento industrial o comercial real y efectivo, de tenerlo;

iv) cuando el nuevo propietario sea una persona juridica, la naturaleza
juridica de esa persona juridica y el Estado y, cuando sea aplicable, la unidad territorial
dentro de ese Estado, conforme a cuya legislacion se haya constituido la mencionada
persona juridica.
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V) cuando el titular tenga un representante, el nombre y la direccién de
ese representante;

Vi) cuando el titular tenga una direccion para notificaciones, esa
direccion;

vii)  cuando el nuevo titular tenga un representante, el nombre y la
direccidn de ese representante;

viii)  cuando se exija que el nuevo titular tenga una direccién para
notificaciones conforme a lo dispuesto en el articulo 4.2)b), esa direccion.

0) Una Parte Contratante podra exigir, que respecto de una peticién, se pague
una tasa a la Oficina.

h) Bastara con una peticién Unica aun cuando el cambio se refiera a mas de
un registro, a condicién de que el titular y el nuevo propietario sean los mismos para cada
registro y siempre que se indiquen en la peticién los nimeros de todos los registros en
cuestion.

i) Cuando el cambio de titularidad no afecte a todos los productos y servicios
enumerados en el registro del titular, y la legislacion aplicable permita la inscripcion de tal
cambio, la Oficina creard otro registro relativo a los productos o servicios respecto de los
cuales haya cambiado la titularidad.

2) [Cambio en la titularidad de la solicitud] EIl parrafo 1) se aplicara, mutatis
mutandis, cuando el cambio de titularidad se refiera a una o méas solicitudes, o a una o
mas solicitudes y registros; sin embargo, cuando el nimero de una solicitud aun no se
haya publicado o no sea conocido por el solicitante 0 su representante, se debera
identificar de otro modo esa solicitud en la peticion segun lo previsto en el Reglamento.

3) [Prohibicién de otros requisitos] Ninguna Parte Contratante podra exigir
gue se cumplan requisitos distintos de los mencionados en los parrafos 1) y 2) y en el
articulo 8 respecto de la peticion referida en este articulo. En particular, no se podra
exigir:

)] salvo lo dispuesto en el parrafo 1)c), que se presente un certificado o
un extracto de un registro de comercio;

1)) gue se indique que el nuevo propietario realiza una actividad
industrial o comercial, ni que se presenten pruebas a tal efecto;

iii) gue se indique que el nuevo propietario realiza una actividad que
corresponde a los productos o servicios afectados por el cambio de titularidad, ni que se
presenten pruebas a cualquiera de estos efectos;
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V) que se indique que el titular transfirio, total o parcialmente, su
negocio o el activo intangible pertinente al nuevo propietario, ni que se presenten
pruebas a cualquiera de estos efectos.

4) [Pruebas] Una Parte Contratante podra exigir que se presenten pruebas a
la Oficina, o pruebas adicionales si fuese aplicable el parrafo 1)c) o e), cuando la Oficina
pueda dudar razonablemente de la veracidad de cualquier indicacion contenida en la
peticion o en cualquier otro documento mencionado en el presente articulo.

Articulo 12
Correccion de un error

1) [Correccidn de un error respecto de un registro]

a) Cada Parte Contratante debera aceptar que la peticion de correccion de un
error que se haya cometido en la solicitud o en otra peticibn comunicada a la Oficina 'y
que se refleje en su registro de marcas o en cualquier publicacién de la Oficina, sea
formulada por el titular en una comunicacion en la que se indique el nimero del registro
en cuestion, el error que se ha de corregir y la correccion que se ha de efectuar.

b) Una Parte Contratante podra exigir que en la peticion se indique
)] el nombre y la direccion del titular;

i) cuando el titular tenga un representante, el nombre y la direccion de
ese representante;

iii) cuando el titular tenga una direccion para notificaciones, esa
direccion.

C) Una Parte Contratante podra exigir que, respecto de la peticion, se pague
una tasa a la Oficina.

d) Bastara con una peticion Unica aun cuando la correccion se refiera a mas
de un registro de la misma persona, siempre que el error y la correccion solicitada sean
los mismos para cada registro, y que se indiquen en la peticion los nimeros de todos los
registros en cuestion.

2) [Correccion de un error respecto de una solicitud] El parrafo ) sera
aplicable, mutatis mutandis, cuando el error se refiera a una 0 mas solicitudes, o a una o
mas solicitudes y registros; sin embargo, cuando el nimero de una solicitud ain no se
haya publicado 0 no sea conocido por el solicitante o su representante, se debera
identificar de otro modo esa solicitud en la peticion segun lo previsto en el Reglamento.

3) [Prohibicién de otros requisitos] Ninguna Parte Contratante podra exigir
que se cumplan requisitos distintos de los referidos en los parrafos 1) y 2), y en el articulo
8, respecto de la peticion mencionada en el presente articulo.
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4) [Pruebas] Una Parte Contratante podra exigir que se presenten pruebas a
la Oficina cuando ésta pueda dudar razonablemente que el presunto error lo sea
efectivamente.

5) [Errores de la Oficina] La Oficina de una Parte Contratante corregira sus
propios errores, ex officio o previa solicitud, sin tasa.

6) [Errores que no puedan corregirse] Ninguna Parte Contratante estara
obligada a aplicar los parrafos 1), 2) y 5) a un error que no pueda corregirse conforme a
su legislacion.

Articulo 13
Duracion y renovacion del registro

1) [Indicaciones o elementos contenidos en una peticion de renovacion o que
la acompafien; tasas]

a) Una Parte Contratante podra exigir que la renovacién de un registro esté
sujeta a la presentacion de una peticion y que tal peticion contenga algunas o todas las
indicaciones siguientes:

)] una indicacién de que se solicita una renovacion;
i) el nombre y la direccion del titular;
iii) el numero del registro en cuestion;

V) a eleccion de la Parte Contratante, la fecha de presentacion de la
solicitud que dio lugar al registro en cuestion o la fecha del registro en cuestion;

V) cuando el titular tenga un representante, el nombre y la direccion de
ese representante;

Vi) cuando el titular tenga una direccion para notificaciones, esa
direccion;

vii)  cuando la Parte Contratante permita que se efectle la renovacion de
un registro sélo respecto de algunos de los productos o servicios inscritos en el registro
de marcas y se pida esa renovacion, los nombres de los productos o servicios inscritos
en el registro para los cuales se pida la renovacion, o los nombres de los productos o
servicios inscritos en el registro para los cuales no se pida la renovacion, agrupados
segun las clases de la Clasificacion de Niza, precedido cada grupo por el nUmero de la
clase de esa Clasificacion a que pertenezca ese grupo de productos o servicios y
presentado en el orden de las clases de esa Clasificacion;

viii)  cuando una Parte Contratante permita que una peticion de
renovacion sea presentada por una persona distinta del titular o su representante y la
peticidn sea presentada por tal persona, el nombre y la direccion de esa persona.
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b) Una Parte Contratante podré exigir que, respecto de la peticion de
renovacion, se pague una tasa a la Oficina. Una vez que se haya pagado la tasa
respecto del periodo inicial del registro o de cualquier periodo de renovacion, no podra
exigirse pago adicional para el mantenimiento del registro respecto de ese periodo. Las
tasas asociadas con el suministro de una declaracién o prueba de uso, no se
consideraran, a los fines de este apartado, como pagos exigidos para el mantenimiento
del registro y no quedaran afectadas por este apartado.

C) Una Parte Contratante podré exigir que se presente la peticion de
renovacion y se pague la tasa correspondiente mencionada en el apartado b) a la
Oficina, dentro del periodo fijado por la legislacion de la Parte Contratante, con sujecién a
los plazos minimos previstos en el Reglamento.

2) [Prohibicién de otros requisitos] Ninguna Parte Contratante podra exigir
gue se cumplan requisitos distintos de los mencionados en el parrafo 1), y en el articulo,
8 respecto de la peticion de renovacion. En particular, no se podra exigir:

i) ninguna representacion u otra identificacion de la marca;

i) gue se presenten pruebas de que se ha registrado la marca, o que
se ha renovado su registro, en algun otro registro de marcas;

iii) gue se proporcione una declaracion o se presenten pruebas en
relacion con el uso de la marca.

3) [Pruebas] Una Parte Contratante podra exigir que se presenten pruebas a
la Oficina durante el examen de la peticién de renovacion, cuando la Oficina pueda dudar
razonablemente de la veracidad de cualquier indicacion o elemento contenido en la
peticion de renovacion.

4) [Prohibicién de examen sustantivo] A los fines de efectuar la renovacion,
ninguna Oficina de una Parte Contratante podra examinar el registro en cuanto al fondo.

5) [Duracién] La duracién del periodo inicial del registro y la duracién de cada
periodo de renovacion sera de 10 afios.

Articulo 14
Medidas de subsanacion en caso de incumplimiento de plazos

1) [Medida de subsanacion antes de la expiracion de un plazo] Las Partes
Contratantes podran autorizar la prérroga de un plazo fijado para realizar un acto en un
procedimiento ante la Oficina respecto de una solicitud o de un registro, si se presenta a
la Oficina una peticion a tal efecto antes de la expiracion del plazo.

2) [Medidas de subsanacion después de la expiracion de un plazo] Cuando
un solicitante, titular u otra persona interesada no haya cumplido un plazo fijado (“el plazo
en cuestion”) para realizar un acto en un procedimiento ante la Oficina de una Parte
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Contratante respecto de una solicitud o un registro, la Parte Contratante dispondra una o
mas de las siguientes medidas de subsanacion, de conformidad con los requisitos
previstos en el Reglamento, si se presenta a la Oficina una peticion a tal efecto:

i) la prorroga del plazo en cuestion por el periodo previsto en el
Reglamento;
1)) la continuacién de la tramitacion respecto de la solicitud o el registro;

iii) el restablecimiento de los derechos del solicitante, titular u otra
persona interesada respecto de la solicitud o del registro, cuando la Oficina considere
que el incumplimiento ocurrié a pesar de la diligencia debida exigida por las
circunstancias o, a eleccion de la Parte Contratante, que el incumplimiento no fue
intencional.

3) [Excepciones] Ninguna Parte Contratante estara obligada a prever las
medidas de subsanacion mencionadas en el parrafo 2) respecto de las excepciones
previstas en el Reglamento.

4) [Tasas] Una Parte Contratante podra exigir que se paguen tasas respecto
de las medidas de subsanacién mencionadas en los parrafos 1) y 2).

5) [Prohibicién de otros requisitos] Ninguna Parte Contratante podra exigir
que se cumplan requisitos distintos de los mencionados en el presente articulo y en el
articulo 8 respecto de las medidas de subsanacion mencionadas en el parrafo 2).

Articulo 15
Obligacién de cumplir con el Convenio de Paris

Las Partes Contratantes deberan cumplir con las disposiciones del Convenio de
Paris relativas a las marcas.

Articulo 16
Marcas de servicio

Las Partes Contratantes registraran las marcas de servicio y aplicaran a ellas las
disposiciones del Convenio de Paris relativas a las marcas de producto.

Articulo 17
Peticion de inscripcion de una licencia

1) [Requisitos relativos a la peticién de inscripcion] Cuando la legislacion de
una Parte Contratante prevea la inscripcion de una licencia ante su Oficina, esa Parte
Contratante podra exigir que la peticion de inscripcion

)] se presente conforme a los requisitos previstos en el Reglamento, y
Documento recopilado para el archivo documental DocumentosTICs.com. Su finalidad es de

preservacion histoérica con fines exclusivamente cientificos. Evite todo uso comercial de este
repositorio.



Recopilado para el archivo documental www.documentostics.com
Documento TICs

i) vaya acompafiada de los documentos justificativos previstos en el
Reglamento.

2) [Tasa] Una Parte Contratante podra exigir que, respecto de la inscripcién
de una licencia, se pague una tasa a la Oficina.

3) [Peticidn Unica relativa a varios registros] Una Unica peticion sera
suficiente aun cuando la licencia se refiera a mas de un registro, siempre que los
nameros de todos los registros en cuestion estén indicados en la peticion, que el titular y
el licenciatario sean los mismos para todos los registros, y que en la peticion se indique
el ambito de aplicacion de la licencia de conformidad con el Reglamento, respecto de
todos los registros.

4) [Prohibicion de otros requisitos]

a) Ninguna Parte Contratante podré exigir el cumplimiento de requisitos
distintos de los mencionados en los parrafos 1) a 3) y en el articulo 8 respecto de la
inscripcién de una licencia ante su Oficina. En particular, no se podra exigir:

)] el suministro del certificado de registro de la marca que es objeto de
la licencia;

i) el suministro del contrato de licencia o de una traduccién del mismo;
i) una indicacién de las condiciones financieras del contrato de licencia.

b) Lo dispuesto en el apartado a) no afectara las obligaciones previstas
en la legislacion de una Parte Contratante respecto de la divulgacion de informacién con
fines distintos de la inscripcidon de la licencia en el registro de marcas.

5) [Pruebas] Una Parte Contratante podra exigir que se presenten
pruebas a la Oficina cuando ésta pueda dudar razonablemente de la veracidad de
cualquier indicacién contenida en la peticion o en cualquier documento mencionado en el
Reglamento.

6) [Peticion relativa a las solicitudes] Los parrafos 1) a 5) se aplicaran,
mutatis mutandis, a las peticiones de inscripcion de una licencia relativa a una
solicitud, cuando la legislacién de una Parte Contratante prevea esa inscripcion.

Articulo 18
Peticion de modificacion o cancelacion de la inscripcion de una licencia

1) [Requisitos relativos a la peticion] Cuando en la legislacion de una
Parte Contratante se prevea la inscripcion de una licencia ante su Oficina, esa Parte
Contratante podra exigir que la peticion de modificacion o cancelacion de la inscripcion
de licencia
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)] se presente conforme a los requisitos previstos en el Reglamento y

i) vaya acompafiada de los documentos justificativos previstos en el
Reglamento.

2) [Otros requisitos] El articulo 17.2) a 6) se aplicara, mutatis mutandis,
a las peticiones de modificacion o cancelacion de la inscripcién de una licencia.

Articulo 19
Efectos de la no inscripcion de una licencia

1) [Validez del registro y proteccion de la marca] La no inscripcion de una
licencia ante la Oficina o ante cualquier otra administracién de la Parte Contratante no
afectara a la validez del registro de la marca objeto de licencia, ni a la proteccidén de esa
marca.

2) [Ciertos derechos del licenciatario] Una Parte Contratante no podra exigir la
inscripcion de una licencia como condicidén para gozar del derecho que pueda tener el
licenciatario, conforme a la legislacion de esa Parte Contratante, a personarse en un
procedimiento de infraccion entablado por el titular o a obtener, en ese procedimiento,
compensacion por los dafios y perjuicios resultantes de una infraccion de la marca objeto
de licencia.

3) [Uso de una marca cuando no se ha inscrito la licencia] Una Parte
Contratante no podra exigir la inscripcién de una licencia como condicién para que el uso
de una marca por un licenciatario se considere que constituye uso por el titular en
procedimientos relativos a la adquisicion, el mantenimiento y la observancia de los
derechos relativos a las marcas.

Articulo 20
Indicacioén de la licencia

Cuando la legislacion de una Parte Contratante exija una indicacion de que se usa
la marca bajo licencia, el incumplimiento total o parcial de ese requisito no afectara la
validez del registro de la marca que es objeto de la licencia ni la proteccion de esa
marca, ni tampoco la aplicacion del articulo 19.3).

Articulo 21
Observaciones en caso de rechazo previsto

Una solicitud presentada conforme al articulo 3 o una peticién formulada conforme
a los articulos 7, 10 a 14, 17 y 18 no podra ser rechazada en su totalidad o en parte por
una Oficina sin dar al solicitante o a la parte peticionaria, segun sea el caso, la posibilidad
de formular en un plazo razonable observaciones sobre el rechazo previsto. En lo que
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respecta al articulo 14, ninguna Oficina estara obligada a ofrecer la posibilidad de
formular observaciones si la persona que pide una medida de subsanacién ya ha tenido
la posibilidad de formular una observacion sobre los hechos en los que se basara la
decision.

Articulo 22

Reglamento

1) [Contenido]

a) En el Reglamento adjunto al presente Tratado se prevén reglas relativas a:

)] los asuntos que el presente Tratado disponga expresamente que
seran “previstos en el Reglamento”;

1)) cualquier detalle Gtil para la aplicacion del presente Tratado;
iii) cualquier requisito, asunto o procedimiento administrativos.
b) El Reglamento también contiene Formularios internacionales tipo.

2) [Modificacion del Reglamento] Con sujecion a lo dispuesto en el parrafo 3),
para toda modificacion del Reglamento seran necesarios tres cuartos de los votos
emitidos.

3) [Requisito de unanimidad]

a) En el Reglamento se podran especificar las disposiciones del Reglamento
gue podran ser modificadas Unicamente por unanimidad.

b) Sera necesaria la unanimidad para toda modificacién del Reglamento cuya
consecuencia sea la adicion de disposiciones a las que estuvieran especificadas en el
Reglamento de conformidad con el apartado a) o la supresion de alguna de esas
disposiciones.

C) Para determinar si se ha alcanzado la unanimidad, s6lo se tomaran en
consideracion los votos efectivamente emitidos. La abstencidn no se considerara como
voto.

4) [Conflicto entre el Tratado y el Reglamento] En caso de conflicto entre las
disposiciones del presente Tratado y las del Reglamento, prevaleceran las primeras.

Articulo 23
Asamblea

1) [Composicidn]
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a) Las Partes Contratantes contaran con una Asamblea.

b) Cada Parte Contratante estara representada en la Asamblea por un
delegado, que podra estar asistido por suplentes, asesores y expertos. Cada delegado
sélo podra representar a una Parte Contratante.

2) [Tareas] La Asamblea:
)] tratara las cuestiones relativas al desarrollo del presente Tratado;

i) modificara el Reglamento, incluidos los Formularios internacionales
tipo;

iii) fijara las condiciones para la fecha de aplicacion de las
modificaciones mencionadas en el punto ii);

iv) ejercera las demas funciones que le correspondan para velar por la
aplicacién de las disposiciones del presente Tratado.

3) [Qubérum]

a) El quérum estara constituido por la mitad de los miembros de la Asamblea
gue sean Estados.

b) No obstante lo dispuesto en el apartado a), si en alguna sesién el nimero
de los miembros de la Asamblea, que son Estados y estan representados, es inferior a la
mitad pero igual o superior a la tercera parte de los miembros de la Asamblea que son
Estados, la Asamblea podra adoptar decisiones; sin embargo, las decisiones de la
Asamblea, salvo las relativas a su propio procedimiento, surtiran efecto inicamente
cuando se hayan cumplido las condiciones enunciadas mas adelante. La Oficina
Internacional comunicara esas decisiones a los miembros de la Asamblea que son
Estados, y que no estaban representados, invitAndoles a expresar por escrito su voto o
su abstencion en un plazo de tres meses contados a partir de la fecha de la
comunicacién. Si al término de ese plazo el nimero de los miembros que han expresado
de esa forma su voto o abstencién es igual al nUmero de los miembros que faltaban para
obtener el quérum en la sesién, esas decisiones surtiran efecto siempre que, al mismo
tiempo, se mantenga la mayoria necesaria.

4) [Adopcion de decisiones en la Asamblea]

a) La Asamblea procurara adoptar sus decisiones por consenso.

b) Cuando no sea posible adoptar una decisién por consenso, la cuestion se
decidira mediante votacion. En tal caso,

)] cada Parte Contratante que sea un Estado dispondra de un voto y
votara anicamente en su propio nombre; y
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i) cada Parte Contratante que sea una organizacion
intergubernamental podra participar en la votacion, en lugar de sus Estados miembros,
con un namero de votos igual al nimero de sus Estados miembros que sean parte en el
presente Tratado. Ninguna organizacion intergubernamental participara en la votacion si
uno de sus Estados miembros ejerce su derecho de voto, y viceversa. Ademas, ninguna
de estas organizaciones intergubernamentales participara en la votacion si alguno de sus
Estados miembros parte en el presente Tratado es un Estado miembro de otra
organizacion intergubernamental y si esa otra organizacién intergubernamental participa
en esa votacion.

5) [Mayorias]

a) Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 22.2) y 3), las decisiones de la
Asamblea requeriran dos tercios de los votos emitidos.

b) Para determinar si se ha alcanzado la mayoria necesaria, s6lo se tomaran
en consideracion los votos efectivamente emitidos. La abstencidn no se considerara
como voto.

6) [Sesiones] La Asamblea se reunira previa convocatoria del Director
General y, salvo en casos excepcionales, durante el mismo periodo y en el mismo lugar
que la Asamblea General de la Organizacion.

7) [Reglamento interno] La Asamblea establecera su propio reglamento
interno, incluidas las reglas para la convocacion de periodos extraordinarios de sesiones.

Articulo 24
Oficina Internacional

1) [Tareas administrativas]

a) La Oficina Internacional desempefiara las tareas administrativas relativas al
presente Tratado.

b) En particular, la Oficina Internacional preparara las reuniones y se
encargara de la secretaria de la Asamblea y de los comités de expertos y grupos de
trabajo que pueda crear la Asamblea.

2) [Reuniones diferentes de las sesiones de la Asamblea] El Director General
convocara cualquier comité y grupo de trabajo creado por la Asamblea.

3) [Funcién de la Oficina Internacional en la Asamblea y otras reuniones]

a) El Director General y las personas que el Director General designe
participaran, sin derecho de voto, en todas las reuniones de la Asamblea, los comités y
grupos de trabajo que ésta pueda crear.
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b) El Director General o un miembro del personal que el Director General
designe sera, ex officio, secretario de la Asamblea y de los comités y grupos de trabajo
mencionados en el apartado a).

4) [Conferencias]

a) La Oficina Internacional, siguiendo las instrucciones de la Asamblea, se
encargara de los preparativos de las conferencias de revision.

b) La Oficina Internacional podra consultar a los Estados miembros de la
Organizacion, las organizaciones intergubernamentales y las organizaciones
internacionales y nacionales no gubernamentales en relacion con esos preparativos.

C) El Director General y las personas que el Director General designe
participaran, sin derecho de voto, en las deliberaciones de las conferencias de revision.

5) [Otras tareas] La Oficina Internacional ejecutara todas las demas tareas
que le encomienden en relacion con el presente Tratado.

Articulo 25
Revision y modificacion

El presente Tratado so6lo podra ser revisado o modificado por una conferencia
diplomatica. La convocacion de cualquier conferencia diplomética sera decidida por la
Asamblea.

Articulo 26
Procedimiento para ser parte en el Tratado

1) [Condiciones] Las siguientes entidades podran firmar y, con sujecién a lo
dispuesto en los parrafos 2) y 3) y en el articulo 28.1) y 3), ser parte en el presente
Tratado:

) todo Estado miembro de la Organizacién respecto del que puedan
registrarse marcas en su Oficina;

1)) toda organizacion intergubernamental que mantenga una Oficina en
la que puedan registrarse marcas con efecto en el territorio en el cual se aplique el
tratado constitutivo de esa organizacion intergubernamental, en todos sus Estados
miembros o en aquellos de sus Estados miembros que sean designados a tal fin en la
solicitud pertinente, a condicion de que todos los Estados miembros de la organizacion
intergubernamental sean miembros de la Organizacion;

1)) todo Estado miembro de la Organizacion respecto del que solamente
puedan registrarse marcas por conducto de la Oficina de otro Estado especificado que
sea miembro de la Organizacion;
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iv) todo Estado miembro de la Organizacion respecto del que solamente
puedan registrarse marcas por conducto de la Oficina mantenida por una organizacion
intergubernamental de la que sea miembro ese Estado;

V) todo Estado miembro de la Organizacion respecto del que solamente
puedan registrarse marcas por conducto de una Oficina comun a un grupo de Estados
miembros de la Organizacion.

2) [Ratificacion o adhesion] Toda entidad mencionada en el parrafo 1) podra
depositar:

)] un instrumento de ratificacion, si ha firmado el presente Tratado,
1)) un instrumento de adhesion, si no ha firmado el presente Tratado.

3) [Fecha efectiva de depodsito] La fecha efectiva del depésito de un
instrumento de ratificacion o adhesion sera,

)] en el caso de un Estado mencionado en el parrafo 1)i), la fecha en la
gue se deposite el instrumento de ese Estado;

1)) en el caso de una organizacion intergubernamental, la fecha en la
gue se haya depositado el instrumento de esa organizacién intergubernamental;

iii) en el caso de un Estado mencionado en el parrafo 1)iii), la fecha en
la que se cumpla la condicion siguiente: ha sido depositado el instrumento de ese
Estado y ha sido depositado el instrumento del otro Estado especificado;

iv) en el caso de un Estado mencionado en el parrafo 1)iv), la fecha
aplicable conforme a lo dispuesto en el punto ii) supra;

V) en el caso de un Estado miembro de un grupo de Estados
mencionado en el parrafo 1)v), la fecha en la que hayan sido depositados los
instrumentos de todos los Estados miembros del grupo.

Articulo 27
Aplicacion del TLT de 1994 y del presente Tratado

1) [Relaciones entre Partes Contratantes, tanto del presente Tratado
como del TLT de 1994] Sélo el presente Tratado sera aplicable en lo que respecta a las
relaciones entre las Partes Contratantes que sean parte tanto del presente Tratado como
del TLT de 1994.

2) [Relaciones entre las Partes Contratantes del presente Tratado y las Partes
Contratantes del TLT de 1994 que no sean parte en el presente Tratado] Una Parte
Contratante que sea parte tanto en el presente Tratado como en el TLT de 1994
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continuara aplicando el TLT de 1994 en sus relaciones con las Partes Contratantes del
TLT de 1994 gque no sean parte en el presente Tratado.

Articulo 28
Entrada en vigor; fecha efectiva de las ratificaciones y adhesiones

1) [Instrumentos que se tomaran en consideracion] A los fines de lo dispuesto
en el presente articulo, s6lo se tomaran en consideracion los instrumentos de ratificacion
o de adhesioén que sean depositados por las entidades mencionadas en el articulo 26.1),
y que tengan una fecha efectiva con arreglo a lo dispuesto en el articulo 26.3).

2) [Entrada en vigor del Tratado] El presente Tratado entrara en vigor tres
meses después de que diez Estados u organizaciones intergubernamentales, como las
referidas en el articulo 26.1)ii), hayan depositado sus instrumentos de ratificacion o
adhesion.

3) [Entrada en vigor de las ratificaciones o adhesiones posteriores a la entrada
en vigor del Tratado] Cualquier entidad no incluida en el parrafo 2) quedara obligada por
el presente Tratado tres meses después de la fecha en la que haya depositado su
instrumento de ratificacion o adhesion.

Articulo 29
Reservas

1) [Tipos especiales de marcas] Cualquier Estado u organizacién
intergubernamental podra declarar mediante una reserva que, no obstante lo dispuesto
en el articulo 2.1) y 2)a), cualquiera de las disposiciones contenidas en los articulos 3.1),
5,7,8.5),11y 13 no sera aplicable a las marcas asociadas, a las marcas defensivas o a
las marcas derivadas. Esa reserva debera especificar a cuales de las disposiciones
mencionadas se refiere la reserva.

2) [Registro multiclase] Un Estado u organizacion intergubernamental, cuya
legislacion prevea, en la fecha de adopcion del presente Tratado, el registro multiclase de
productos y el registro multiclase de servicios, podra declarar al adherirse al presente
Tratado, mediante una reserva, que las disposiciones del articulo 6 no le seran
aplicables.

3) [Examen sustantivo con ocasion de la renovacion] Todo Estado u
organizacion intergubernamental podra declarar mediante una reserva que, no obstante
lo dispuesto en el articulo 13.4), con ocasién de la primera renovacién de un registro que
cubra servicios, la Oficina podra examinar dicho registro en cuanto al fondo, con la
salvedad de que dicho examen se limitara a la eliminacién de registros multiples basados
en solicitudes presentadas durante un periodo de seis meses siguientes a la entrada en
vigor de la normativa de dicho Estado u organizacién que, antes de la entrada en vigor
del presente Tratado, haya establecido la posibilidad de registrar marcas de servicio.
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4) [Ciertos derechos del licenciatario] Cualquier Estado u organizacion
internacional podra declarar mediante una reserva que, no obstante lo dispuesto en el
articulo 19.2), exige la inscripcion de una licencia como condicion para gozar del derecho
gue pueda tener el licenciatario, conforme a la legislacion de ese Estado u organizacion
intergubernamental, a personarse en un procedimiento por infraccion entablado por el
titular o a obtener, mediante ese procedimiento, compensacién por los dafios y perjuicios
resultantes de una infraccion de la marca objeto de licencia.

5) [Modalidades] Cualquier reserva formulada conforme a los pérrafos 1), 2),
3) 0 4) deberé efectuarse mediante una declaracién que acomparie el instrumento de
ratificacion o de adhesion al presente Tratado por el Estado u organizacion
intergubernamental que formule la reserva.

6) [Retiro] Cualquier reserva formulada conforme a los parrafos 1), 2), 3) 0 4)
podré ser retirada en cualquier momento.

7) [Prohibiciéon de otras reservas] No se podra formular ninguna reserva al
presente Tratado, salvo las permitidas conforme a los parrafos 1), 2), 3) y 4).

Articulo 30
Denuncia del Tratado

1) [Notificacion] Una Parte Contratante podra denunciar el presente Tratado
mediante notificacion dirigida al Director General.

2) [Fecha efectiva] La denuncia surtira efecto un afio después de la fecha en
la que el Director General haya recibido la notificacion. La denuncia no afectara a la
aplicacién del presente Tratado a ninguna solicitud pendiente o a ninguna marca
registrada, en la Parte Contratante denunciante o respecto de la misma, en el momento
de la expiracion del mencionado plazo de un afio, con la salvedad de que la Parte
Contratante denunciante, tras la expiracion de ese plazo de un afio, podra dejar de
aplicar el presente Tratado a cualquier registro a partir de la fecha en la que deba
renovarse ese registro.

Articulo 31
Idiomas del Tratado; firma

1) [Textos originales; textos oficiales]

a) El presente Tratado se firmara en un solo ejemplar original en espafiol,
arabe, chino, francés, inglés y ruso, considerandose igualmente auténticos todos los
textos.

b) El Director General establecera un texto oficial en un idioma no mencionado
en el apartado a) que sea idioma oficial de una Parte Contratante, previa consulta con
esa Parte Contratante y con cualquier otra Parte Contratante interesada.
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2) [Plazo para la firma] El presente Tratado quedara abierto a la firma en la
Sede de la Organizacion durante un afio a partir de su adopcion.

Articulo 32
Depositario

El Director General serd el depositario del presente Tratado.

REGLAMENTO DEL TRATADO DE SINGAPUR
SOBRE EL DERECHO DE MARCAS

REGLAMENTO DEL TRATADO DE SINGAPUR
SOBRE EL DERECHO DE MARCAS

Lista de Reglas

Regla 1: Expresiones abreviadas

Regla 2: Forma de indicar los nombres y las direcciones

Regla 3: Detalles relativos a la solicitud

Regla 4: Detalles relativos a la representacion y direccion para notificaciones
Regla 5: Detalles relativos a la fecha de presentacion

Regla 6: Detalles relativos a las comunicaciones

Regla 7: Forma de identificacion de una solicitud sin su niamero de solicitud
Regla 8: Detalles relativos a la duracién y a la renovacién

Documento recopilado para el archivo documental DocumentosTICs.com. Su finalidad es de
preservacion histoérica con fines exclusivamente cientificos. Evite todo uso comercial de este
repositorio.



Recopilado para el archivo documental www.documentostics.com
Documento TICs

Regla 9: Medidas de subsanacion previstas en caso de incumplimiento de
plazos

Regla 10:  Requisitos relativos a la peticion de inscripcion de una licencia,

o de modificacion o cancelacién de la inscripcién de una licencia

Formularios internacionales tipo

Formulario N.°1  Solicitud de registro de una marca

Formulario N.°2  Poder

Formulario N.° 3  Peticién de inscripcion de cambios en el nombre o en la
direccion

Formulario N.°4  Peticidn de inscripcion de un cambio en la titularidad respecto

de registros o solicitudes de registro de marcas

Formulario N.°5  Certificado de transferencia respecto de registros o solicitudes

de registro de marcas

Formulario N.°6  Documento de transferencia respecto de registros o
solicitudes

de registro de marcas

Formulario N.° 7  Peticion de correccion de errores en registros o solicitudes

de registro de marcas

Formulario N.°8  Peticion de renovacion de un registro

Formulario N.°9  Peticidn de inscripcion de una licencia

Formulario N.° 10 Declaracion de licencia

Formulario N.° 11 Declaracion de modificacion de una licencia

Formulario N.° 12 Declaracion de cancelacion de una licencia

Regla 1
Expresiones abreviadas

1) [Expresiones abreviadas definidas en el Reglamento] A los efectos del
presente Reglamento, y salvo estipulacién expresa en contrario:

)] se entendera por “Tratado” el Tratado de Singapur sobre el Derecho
de Marcas;

1)) la palabra “articulo” se refiere al articulo especificado del Tratado;

iii) se entenderd por “licencia exclusiva” una licencia que sélo se
concede a un licenciatario, y por la que se prohibe al titular el uso de la marcay la
concesion de licencias a cualquier otra persona;

iv) se entenderd por “licencia unica” una licencia que solo se concede a
un licenciatario, y por la que se prohibe al titular la concesion de licencias a cualquier otra
persona, pero no el uso de la marca;
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V) se entenderd por “licencia no exclusiva” una licencia que no prohibe
al titular el uso de la marca ni la concesion de licencias a cualquier otra persona.

2) [Expresiones abreviadas definidas en el Tratado] Las expresiones
abreviadas definidas en el articulo 1 a los fines del Tratado tendran el mismo significado
a los fines del presente Reglamento.

Regla 2
Forma de indicar los nombres y las direcciones

1) [Nombres]

a) Cuando se deba indicar el nombre de una persona, una Parte Contratante
podr& exigir,

)] cuando la persona sea una persona natural, que el nombre que
habré de indicarse seré el apellido y el nombre o nombres de esa persona, o que el
nombre que habra de indicarse sera, a eleccion de esa persona, el nombre o nombres
gue esa persona usa habitualmente;

i) cuando la persona sea una persona juridica, que el nombre que
habr& de indicarse ser& la designacion oficial completa de la persona juridica.

b) Cuando se deba indicar el nombre de un representante que sea una
empresa 0 una asociacion, una Parte Contratante aceptara como indicacion del nombre
la indicacion que la empresa o la asociacion utilicen habitualmente.

2) [Direcciones]

a) Cuando se deba indicar la direccion de una persona, una Parte Contratante
podra exigir que la direccién se indique de manera que satisfaga las exigencias usuales
para la rapida distribucién postal a la direccion indicada y, en todo caso, que esté
compuesta por todas las unidades administrativas pertinentes incluyendo el nimero de
casa o edificio, si lo hubiera.

b) Cuando una comunicacion a la Oficina de una Parte Contratante esté
dirigida a nombre de dos o mas personas con direcciones diferentes, esa Parte
Contratante podra exigir que tal comunicacion indique una direccidn Unica como
direccion para la correspondencia.

C) La indicacion de una direccion podra contener un nimero de teléfono, un
namero de fax y una direccion de correo electrénico y, a los fines de la correspondencia,
una direccién diferente de la direccion indicada conforme al apartado a).

d) Los apartados a) y c) se aplicaran, mutatis mutandis, a las direcciones para
notificaciones.
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3) [Otro medio de identificacion] Toda Parte Contratante podré exigir que en
una comunicacion a la Oficina se indique el nimero u otro medio de identificacion, de
haberlo, correspondiente a la inscripcion en la Oficina del solicitante, el titular, el
representante u otra persona interesada. Ninguna Parte Contratante podra rechazar una
comunicacién fundandose en el incumplimiento de esa exigencia, salvo que se trate de
solicitudes presentadas en forma electronica.

4) [Grafia que se ha de utilizar] Una Parte Contratante podra exigir que las
indicaciones mencionadas en los péarrafos 1) y 3) se comuniquen en la grafia utilizada por
la Oficina.

Regla 3
Detalles relativos a la solicitud

1) [Caracteres estandar] Cuando la Oficina de una Parte Contratante utilice
caracteres (letras y nUmeros) que considere estandar, y la solicitud contenga una
declaracién en el sentido de que el solicitante desea que se registre y se publique la
marca en los caracteres estandar utilizados por la Oficina, la Oficina registrara y
publicara esa marca en tales caracteres estandar.

2) [Marca en que se reivindica color] Cuando la solicitud contenga una
declaracion en el sentido de que el solicitante desea reivindicar el color como
caracteristica distintiva de la marca, la Oficina podra exigir que en la solicitud se indique
el nombre o el cddigo del color o colores reivindicados y una indicacién, respecto de cada
color, de las partes principales de la marca que figuren en ese color.

3) [NUumero de reproducciones]

a) Cuando la solicitud no contenga una declaracion en el sentido de que el
solicitante desea reivindicar el color como caracteristica distintiva de la marca, una Parte
Contratante no podra exigir mas de

)] cinco reproducciones de la marca en blanco y negro cuando la
solicitud no contenga, o no pueda contener, conforme a la legislacién de esa Parte
Contratante, una declaracién en el sentido de que el solicitante desea que la marca se
registre y se publique en los caracteres estandar utilizados por la Oficina de esa Parte
Contratante,

1)) una reproduccién de la marca en blanco y negro cuando la solicitud
contenga una declaracion en el sentido de que el solicitante desea que la marca se
registre y se publique en los caracteres estandar utilizados por la Oficina de esa Parte
Contratante.

b) Cuando la solicitud contenga una declaracion en el sentido de que el
solicitante desea reivindicar el color como caracteristica distintiva de la marca, una Parte
Contratante no podra exigir mas de cinco reproducciones de la marca en blanco y negro
y cinco reproducciones de la marca en color.
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4) [Marca tridimensional]

a) Cuando la solicitud contenga una declaracion en el sentido de que la marca
es tridimensional, la reproduccién de la marca consistird en una reproduccion gréfica o
fotografica bidimensional.

b) La reproduccion proporcionada conforme a lo dispuesto en el apartado a), a
eleccion del solicitante, podra consistir en una vista Unica de la marca o en varias vistas
diferentes de la marca.

C) Cuando la Oficina considere que la reproduccién de la marca proporcionada
por el solicitante conforme a lo dispuesto en el apartado a) no muestra suficientemente
los detalles de la marca tridimensional, podra invitar al solicitante a proporcionar, dentro
de un plazo razonable fijado en la invitacion, hasta seis vistas diferentes de la marca oo
una descripcion de esa marca mediante palabras.

d) Cuando la Oficina considere que las diferentes vistas oo la descripcion
mencionada en el apartado c) contintan siendo insuficientes para mostrar los detalles de
la marca tridimensional, podrd invitar al solicitante a proporcionar, dentro de un plazo
razonable fijado en la invitacion, un espécimen de la marca.

e) Los apartados a)i) y b) del parrafo 3) seran aplicables mutatis mutandis.

5) [Holograma, marca animada, marca de color y marca de posicion] Cuando
la solicitud contenga una declaracion en el sentido de que la marca es un holograma, una
marca animada, una marca de color, o una marca de posicion, una Parte Contratante
podré exigir una o mas reproducciones y detalles relativos a la marca, segun lo disponga
la legislacion de esa Parte Contratante.”

6) [Marca que consista en un signo no visible] Cuando la solicitud contenga
una declaracion en el sentido de que la marca consiste en un signo no visible, una Parte
Contratante podra exigir una o mas representaciones de la marca, una indicacion del tipo
de marca y detalles relativos a la marca, segun lo disponga la legislacion de esa Parte
Contratante.

7) [Transliteracion de la marca] A los fines de lo dispuesto en el articulo
3.1)a)xiii), cuando la marca esté compuesta o contenga elementos en una grafia distinta
de la utilizada por la Oficina o nUmeros expresados en cifras distintas de las utilizadas
por la Oficina, se podra exigir una transliteracién de tal elemento a la grafia y numeracion
utilizadas por la Oficina.

8) [Traduccidn de la marca] A los fines de lo dispuesto en el articulo
3.1)a)xiv), cuando la marca consista o contenga una palabra o palabras en un idioma
distinto del idioma o de uno de los idiomas admitidos por la Oficina, se podra exigir una
traduccién de esa palabra o palabras a ese idioma o0 a uno de esos idiomas.
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9) [Plazo para presentar pruebas del uso real de la marca] El plazo
mencionado en el articulo 3.3) no sera inferior a seis meses calculados desde la fecha
asignada a la solicitud por la Oficina de la Parte Contratante en la que se haya
presentado esa solicitud. El solicitante o el titular tendra derecho a una prérroga de ese
plazo, con sujecion a las condiciones previstas por la legislacién de esa Parte
Contratante, por periodos de seis meses cada uno, por lo menos, hasta una prorroga
total que no serd inferior a dos afios y medio.

Regla 4
Detalles relativos a la representacion y direccién para notificaciones

1) [Direccién cuando se haya designado un representante] Si se designara un
representante, la Parte Contratante considerara que la direccion de ese representante es
la direccion para notificaciones.

2) [Direccién cuando no se haya designado un representante] Sino se
designara representante alguno y el solicitante, el titular u otra persona interesada
hubieran comunicado una direccion en el territorio de la Parte Contratante, esa Parte
Contratante considerara que esa direccion es la direccion para notificaciones.

3) [Plazo] El plazo mencionado en el articulo 4.3)d) se calculara a partir de la
fecha de recepcion de la comunicacion referida en ese articulo por la Oficina de la Parte
Contratante interesada y no serd inferior a un mes cuando la direccion de la persona en
cuyo nombre se hace la comunicacion se encuentre en el territorio de esa Parte
Contratante, ni inferior a dos meses cuando tal direccion se encuentre fuera del territorio
de esa Parte Contratante.

Regla 5
Detalles relativos a la fecha de presentacion

1) [Procedimiento en caso de incumplimiento de los requisitos] Si, en el
momento de su recepcion por la Oficina, la solicitud no cumple con alguno de los
requisitos aplicables del articulo 5.1)a) o 2)a), la Oficina invitara rapidamente al
solicitante a que cumpla con esos requisitos dentro del plazo indicado en la invitacion,
gue no sera inferior a un mes a partir de la fecha de la invitacion cuando la direccion del
solicitante se encuentre en el territorio de la Parte Contratante en cuestion, ni inferior a
dos meses cuando la direccidn del solicitante se encuentre fuera del territorio de la Parte
Contratante en cuestién. El cumplimiento de la invitacion podra estar sujeto al pago de
una tasa especial. Aun cuando la Oficina omita enviar la mencionada invitacion, esos
requisitos no se veran afectados.

2) [Fecha de presentacion en caso de correccion] Si, dentro del plazo
indicado en la invitacion, el solicitante cumple con la invitacion mencionada en el parrafo
1) y paga la tasa especial que se le pueda exigir, la fecha de presentacion seré la fecha
en la que la Oficina haya recibido todas las indicaciones y elementos necesarios
mencionados en el articulo 5.1)a) y, cuando sea aplicable, y se hayan pagado a la
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Oficina las tasas exigidas mencionadas en el articulo 5.2)a). En caso contrario, se
considerara no presentada la solicitud.

Regla 6
Detalles relativos a las comunicaciones

1) [Indicaciones que acompafan a la firma de las comunicaciones en papel]
Una Parte Contratante podra exigir que la firma de la persona natural que firme vaya
acompafada de

)] una indicacion escrita del apellido y del nombre o nombres de esa
persona o, a eleccién de esa persona, del nombre o nombres que ella usa habitualmente;

1)) una indicacion de la calidad en la que haya firmado esa persona,
cuando esa calidad no sea evidente al leer la comunicacion.

2) [Fecha de la firma] Toda Parte Contratante podra exigir que una firma esté
acompafiada de una indicacion de la fecha en que fue efectuada. Cuando esa indicacién
se exija pero no se proporcione, se considerara que la fecha de la firma es la fecha en
que la comunicacién que lleve la firma haya sido recibida por la Oficina o, si la Parte
Contratante lo permite, una fecha anterior.

3) [Firma de las comunicaciones en papel] Cuando una comunicacion a la
Oficina de una Parte Contratante se presente en papel y sea necesaria una firma, esa
Parte Contratante

)] debera, sin perjuicio de lo dispuesto en el punto iii), aceptar una firma
manuscrita,;

1)) podra permitir que, en lugar de una firma manuscrita, se utilicen otros
tipos de firma, tales como una firma impresa o estampada, o se utilice un sello o de una
etiqueta con cédigo de barras;

iii) podra exigir que se utilice un sello en lugar de una firma manuscrita
cuando la persona natural que firme la comunicacién sea nacional de la Parte
Contratante y tenga su direccion en su territorio, o cuando la persona juridica en cuyo
nombre se firme la comunicacién esté constituida con arreglo a la legislacion de esa
Parte Contratante y tenga su domicilio o un establecimiento industrial o comercial real y
efectivo en su territorio.

4) [Firma de comunicaciones en papel presentadas por medios electrénicos de
transmision] Una Parte Contratante que prevea la presentacién de comunicaciones en
papel por medios electronicos de transmision, considerara que la comunicacion esta
firmada si en la comunicacion recibida figura la representacion grafica de una firma
aceptada por esa Parte Contratante conforme al apartado 3).

5) [Original de una comunicacion en papel presentada por medios electrénicos
de transmisién] Una Parte Contratante que prevea la presentacién de comunicaciones
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en papel por medios electronicos de transmision podra exigir que se presente el original
de la comunicacion

)] a la Oficina, acompafado de una carta en que se indique esa
transmision anterior y

1)) dentro de un plazo, que sera de un mes por lo menos, a partir de la
fecha en que la Oficina recibi6 la comunicacion por medios electronicos de transmision.

6) [Autenticacion de comunicaciones en forma electrénica] Una Parte
Contratante que permita la presentacion de comunicaciones en forma electrénica podra
exigir gue la comunicacion sea autenticada mediante un sistema de autenticacion
electrénica, conforme prescriba esa Parte Contratante.

7) [Fecha de recepcion] Cada Parte Contratante tendra libertad para
determinar en qué circunstancias se considerara que un documento ha sido recibido por
la Oficina, 0 una tasa ha sido pagada a la Oficina, cuando el documento ha sido
efectivamente recibido, o el pago efectuado, en

)] una agencia o sucursal de esa Oficina;

i) una Oficina nacional en nombre de la Oficina de la Parte Contratante,
cuando la Parte Contratante sea una organizacion intergubernamental de las que se
mencionan en el Articulo 26.1)ii);

iii) un servicio postal oficial,

iv) un servicio de distribucion o un organismo especificados por la Parte
Contratante,

V) una direccion distinta de las direcciones declaradas de la Oficina.

8) [Presentacion electronica] Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 7),
cuando una Parte Contratante prevea la presentacion de una comunicacion en forma
electrénica o por medios electrénicos de transmision y la comunicacion se presente de
esa manera, la fecha en que la Oficina de esa Parte Contratante reciba la comunicacion
en esa forma o por esos medios constituira la fecha de recepcion de la comunicacién.

Regla 7
Forma de identificacion de una solicitud sin su nimero de solicitud

1) [Forma de identificacion] Cuando se exija que una solicitud sea identificada
mediante su nimero de solicitud, pero que ese nimero aun no haya sido asignado
todavia, o el solicitante o su representante no lo conozcan, se considerara identificada
esa solicitud si se proporciona lo siguiente:
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)] el numero provisional de solicitud, en su caso, asignado por la
Oficina, o

i) una copia de la solicitud, o

i) una representacion de la marca, junto con la indicacién de la fecha
en la que, a conocimiento del solicitante o del representante, la solicitud fue recibida por
la Oficina y un niumero de identificacion asignado a la solicitud por el solicitante o el
representante.

2) [Prohibicién de otros requisitos] Ninguna Parte Contratante podra exigir
gue se cumplan requisitos distintos de los mencionados en el parrafo 1) con el fin de
identificar una solicitud cuando su nimero de solicitud no haya sido asignado todavia, o
el solicitante o su representante no lo conozcan.

Regla 8
Detalles relativos a la duracion y a la renovacion

A los fines de lo dispuesto en el articulo 13.1)c), el periodo durante el que
podra presentarse la peticion de renovacion y podra pagarse la tasa de renovacién
comenzara por lo menos seis meses antes de la fecha en que deba efectuarse la
renovacion y terminara, por lo menos, seis meses después de esa fecha. Si se presenta
la peticidbn de renovacion o se pagan las tasas de renovacion después de la fecha en que
deba efectuarse la renovacién, una Parte Contratante podra supeditar la aceptacion de la
peticion de renovacion al pago de un recargo.

Regla 9
Medidas de subsanacion previstas en caso de incumplimiento de plazos

1) [Requisitos relativos a la prérroga de plazos conforme al articulo 14.2)i)]
Una Parte Contratante que prevea la prorroga de un plazo conforme al articulo 14.2)i)
concedera esa prorroga por un periodo de tiempo razonable a partir de la presentacion
de la peticion de prérroga y podra exigir que la peticion:

)] contenga la indicacion de la parte peticionaria, del nimero de la
solicitud o del registro correspondientes y del plazo en cuestion, y

i) se presente en un plazo que no sera inferior a dos meses a partir de
la fecha de expiracion del plazo en cuestion.

2) [Requisitos relativos a la continuacion de la tramitacién conforme al articulo
14.2)ii)] Una Parte Contratante podra exigir que la peticién de continuacion de la
tramitacion conforme al articulo 14.2)ii):

) contenga la indicacion de la parte peticionaria, del nimero de
la solicitud o del registro correspondientes y del plazo en cuestion, y
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1)) se presente en un plazo que no sera inferior a dos meses a partir de
la fecha de expiracion del plazo en cuestion. El acto omitido debera ejecutarse en el
mismo plazo o, cuando la Parte Contratante asi lo disponga, al presentar la peticion.

3) [Requisitos relativos al restablecimiento de los derechos conforme al
articulo 14.2)iii)]

a) Una Parte Contratante podra exigir que la peticion de restablecimiento de
los derechos conforme al articulo 14.2)iii):

)] contenga la indicacion de la parte peticionaria, del numero de
la solicitud o del registro correspondientes y del plazo en cuestion, y

i) contenga una exposicion de los hechos y las pruebas que justifiquen
el incumplimiento del plazo en cuestion.

b) La peticion de restablecimiento de los derechos debe presentarse a la
Oficina en un plazo razonable, que sera fijado por la Parte Contratante, a partir de la
fecha de eliminacion de la causa de incumplimiento del plazo en cuestién. El acto
omitido debera ejecutarse en el mismo plazo o, cuando la Parte Contratante asi lo
disponga, al presentar la peticion.

C) Una Parte Contratante podra estipular un plazo maximo para cumplir con
los requisitos de los apartados a) y b), no inferior a seis meses a partir de la fecha de
expiracion del plazo en cuestion.

4) [Excepciones conforme al articulo 14.3)] Las excepciones mencionadas en
el articulo 14.3) son los casos de incumplimiento de un plazo:

)] respecto del cual ya se haya acordado una medida de subsanacion
conforme al articulo 14.2),

1)) para presentar una peticion de que se dicte una medida de
subsanacion conforme a lo dispuesto en el articulo 14,

iii) para el pago de una tasa de renovacion,

iv) para realizar un acto ante un érgano de apelacion u otro érgano de
revision establecido en el marco de la Oficina,

V) para realizar un acto en procedimientos contradictorios,

Vi) para presentar la declaracibn mencionada en el articulo 3.1)a)vii) o la
declaraciéon mencionada en el articulo 3.1)a)viii),

vil)  para presentar una declaracion que, conforme a la legislacion de la
Parte Contratante, pueda establecer una nueva fecha de presentacién para una solicitud
pendiente, y
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viii)  para corregir o afiadir una reivindicacion de prioridad.

Regla 10
Requisitos relativos a la peticién de inscripcion de una licencia, o de modificacién o
cancelacion de la inscripcidén de una licencia

1) [Contenido de la peticion]

a) Una Parte Contratante podra exigir que la peticion de inscripcion de una
licencia conforme al articulo 17.1) contenga algunas o todas las indicaciones o elementos
siguientes:

)] el nombre y la direccion del titular;

i) cuando el titular tenga un representante, el nombre y la direccion de
ese representante;

iii) cuando el titular tenga una direccion para notificaciones, esa
direccidn;

iv) el nombre y la direccion del licenciatario;

V) cuando el licenciatario tenga un representante, el nombre y la
direccion de ese representante;

Vi) cuando el licenciatario tenga una direccién para notificaciones, esa
direccidn;

vii) el nombre de un Estado del que sea nacional el licenciatario, si es
nacional de algun Estado, el nombre de un Estado en que el licenciatario tenga su
domicilio, si lo tuviere, y el nombre de un Estado en que el licenciatario tenga un
establecimiento industrial o comercial real y efectivo, si lo tuviere;

viii)  cuando el titular o el licenciatario sea una persona juridica, su
naturaleza juridica y el Estado, y cuando proceda, la unidad territorial dentro de ese
Estado, conforme a cuya legislacion se haya constituido esa persona juridica;

IX) el numero de registro de la marca que es objeto de la licencia;

X) los nombres de los productos y servicios respecto de los cuales se
ha concedido la licencia, agrupados segun las clases de la Clasificacion de Niza, estando
cada grupo precedido por el numero de clase de esa Clasificacion a la que pertenezca
ese grupo de productos o servicios y presentado en el orden de las clases de esa
Clasificacion;

Xi) si se trata de una licencia exclusiva, una licencia no exclusiva, o una
licencia unica;
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xii)  cuando proceda, que la licencia se refiere inicamente a una parte
del territorio cubierto por el registro, junto con la indicacidn explicita de esa parte del
territorio;

xiii)  la duracion de la licencia.

b) Una Parte Contratante podra exigir que la peticion de modificacién o
cancelacion de la inscripcidén de una licencia conforme al articulo 18.1) contenga algunas
o todas las indicaciones o0 elementos siguientes:

) las indicaciones especificadas en los puntos i) a ix) del apartado a);

1)) cuando la modificacion o cancelacion afecte a alguna de las
indicaciones o elementos especificados en el apartado a), la naturaleza y el alcance de la
modificacion o cancelacién que se ha de inscribir.

2) [Documentos justificativos de la inscripcion de una licencia]

a) Una Parte Contratante podra exigir que la peticion de inscripcion de una
licencia vaya acomparfiada, a eleccion de la parte peticionaria, de uno de los siguientes
elementos:

)] un extracto del contrato de licencia en el que se indiquen las partes y
los derechos objeto de licencia, certificado por un fedatario publico o cualquier otra
autoridad publica competente como auténtico extracto del contrato, o

1)) una declaracion de licencia sin certificar, establecida en la forma y
con el contenido previstos en el Formulario de declaracién de licencia que figura en el
Reglamento, y firmado tanto por el titular como por el licenciatario.

b) Una Parte Contratante podra exigir que el cotitular que no sea parte en el
contrato de licencia dé su consentimiento expreso a la licencia en un documento firmado
por él.

3) [Documentos justificativos de la modificacion de la inscripcion de una
licencia]

a) Una Parte Contratante podra exigir que la peticion de modificacion de
la inscripcién de una licencia vaya acompafiada, a eleccion de la parte peticionaria, de
uno de los siguientes elementos:

)] documentos que acrediten la modificacion solicitada de inscripcion
de la licencia, o

i) una declaracién de modificacion de la licencia, sin certificar,
establecida en la forma y con el contenido previstos en el Formulario de declaracion de
modificacion de una licencia que figura en el Reglamento, y firmado tanto por el titular
como por el licenciatario.
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b) Una Parte Contratante podra exigir que el cotitular que no sea parte
en el contrato de licencia dé su consentimiento expreso a la modificacién de la licencia
en un documento firmado por él.

4) [Documentos justificativos de la cancelacion de la inscripcion de una
licencia] Una Parte Contratante podra exigir que la peticién de cancelacion de la
inscripcién de una licencia vaya acompafiada, a eleccién de la parte peticionaria, de uno
de los siguientes elementos:

)] documentos que acrediten la cancelacién solicitada de inscripcion de
la licencia, o

1)) una declaracion de cancelacion de la licencia, sin certificar,
establecida en la forma y con el contenido previstos en el Formulario de declaracion de

cancelacién de una licencia que figura en el Reglamento, y firmado tanto por el titular
como por el licenciatario.

[Siguen los Formularios internacionales tipo]

FORMULARIO INTERNACIONAL TIPO N.o 1
SOLICITUD DE REGISTRO DE UNA MARCA

presentada en la Oficinade ...............cooeennnnn.

PARA USO DE LA OFICINA UNICAMENTE

NUmero de referencia del solicitante:  .....ccoooveeeeeieeiinn....

Numero de referencia del representante:1  .......ooooeviiiiiiiiinnnns
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1. Peticion de registro

Se solicita el registro de la marca reproducida en esta solicitud.

[Formulario N.° 1, continuacion]
2. Solicitante
2.1 Siel solicitante es una persona natural, indiquense
a) los apellidos:
b) los nombres:2

2.2  Si el solicitante es una persona juridica, indiquese la designacion oficial
completa de la entidad:

2.3  Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: NUmeros de fax:  Direccion de correolle:
(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)

2.4  Estado del que es nacional la persona:
Estado en el que es residente:
Estado en el que tiene un establecimiento:
2.5 Cuando el solicitante sea una persona juridica, indiquese:

- la naturaleza juridica de la persona juridica:
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- el Estado y, cuando sea aplicable, la unidad territorial dentro de ese Estado
conforme a cuya legislacion se haya organizado la persona juridica:

26 O Marquese este recuadro si hay mas de un solicitante, en cuyo
caso, indiquense los solicitantes adicionales en una hoja aparte junto con los datos
mencionados en los puntos 2.1 6 2.2, 2.3, 2.4y 2.5 respecto de cada uno de ellos.

[Formulario N.° 1, continuacion]

3. Representante
31 O El solicitante no esté representado.
32 0 El solicitante esta representado.

3.2.1 Identificacion del representante

3.21.1 Nombres y apellidos:
3.2.1.2 Direccion (incluidos el cadigo postal y el pais):
Numeros de teléfono: Numeros de fax:  Direccidn de correolle:

(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)

322 0 El poder ya obra en posesion de la Oficina.
Numero de serie:

323 0 Se adjunta el poder.

3.24 0 El poder se entregara en una fecha posterior.
325 0 No es necesario un poder.
4. Direccion para notificaciones
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[Formulario N.° 1, continuacion]
5. Reivindicacion de prioridad
0 El solicitante reivindica la prioridad siguiente:

5.1 Pais(Oficina) de primera presentacion:

5.2  Fecha de primera presentacion:

5.3  Numero de solicitud de la primera presentacion (si esta
disponible):

5.4  La copia certificada de la solicitud cuya prioridad se reivindica

541 0 se adjunta.

542 0 se aportara dentro de los tres meses siguientes a
la fecha de presentacion de la presente solicitud.

5.5 Latraduccién de la copia certificada
551 0 se adjunta.

55.2 0 se aportara dentro de los tres meses siguientes a
la fecha de presentacion de la presente solicitud.

56 O Marquese este recuadro si se reivindica la prioridad de
mas de una solicitud presentada anteriormente; en cuyo caso, indiquense esas
solicitudes en una hoja aparte junto con los datos mencionados en los puntos 5.1, 5.2,
5.3, 5.4 y 5.5 respecto de cada una de ellas asi como los productos o servicios que en
ellas se mencionan.
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[Formulario N.° 1, continuacion]

6. Registro en el pais (la Oficina) de origen
0 Se adjuntan los certificados de registro en el pais (la Oficina) de
origen.
7. Proteccidén resultante de la exhibicion en una exposicion
0 Marquese este recuadro si el solicitante desea beneficiarse de la

proteccion resultante de la exhibicion de productos o servicios en una exposicion. En
este caso, facilitense los detalles en una hoja adicional.

8. Representacion de la marca
81 O La marca es un signo visible.
8.1.1 Reproduccion de la marca:

(8 cm x 8 cm)
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[Formulario N.° 1, continuacion]

82 O El solicitante desea que la Oficina registre y publique la marca
en los caracteres estandar utilizados por ésta.

83 O Se reivindica el color como caracteristica distintiva de la marca

8.3.1 Indicacion del color o colores reivindicados:

8.3.2 Partes principales de la marca que figuran en esos colores:

84 O La marca es tridimensional.
0 Numero de vistas diferentes de la marca que se
adjuntan: .......
8.5 Lamarcaes
851 0 un holograma.
852 0 una marca animada.
853 0 una marca de color.
854 0 una marca de posicion.
8.6  Cuando proceda, detalles relativos a la marca o marcas sefialadas
en 8.5:
8.7  Numero de reproducciones de la marca en blanco y negro que se
adjuntan: ......
8.8  Numero de reproducciones de la marca en color que se adjuntan:
........ 14

89 O La marca es un signo no visible.

[Formulario N.° 1, continuacion]
9. Transliteracion de la marca

La marca o parte de la marca ha sido transliterada en la siguiente forma:
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10. Traduccién de la marca

La marca o parte de la marca ha sido traducida en la siguiente forma:

11. Productos y servicios

Nombres de los productos y servicios:

0 Marquese este recuadro si el espacio anterior no es suficiente; en tal
caso, indiquense los nombres de los productos y servicios en una hoja adicional.

12.  Declaracion relativa a la intencién de uso o al uso real; prueba del uso real
121 0 Marquese este recuadro si se adjunta una declaracion.

122 0 Marquese este recuadro si se adjunta una prueba del uso real.

[Formulario N.° 1, continuacion]
13. Requisitos relativos a los idiomas

0 Marquese este recuadro si se adjunta un anexo para satisfacer un
requisito linglistico aplicable respecto de la Oficina.
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14. Firma o sello
14.1 Nombre de la persona natural que firma o cuyo sello se utiliza:

14.2 Marquese el recuadro adecuado, segun corresponda, si se firma o se utiliza
el sello por o en nombre del

14.2.10 solicitante.
14.2.20 representante.

14.3 Fecha de la firma o del estampado del sello:

14.4 Firma o sello:

15. Tasas

15.1 Moneda e importe de las tasas pagadas en relacién con la presente
solicitud:

15.2 Método de pago:

16. Hojas adicionales y anexos

0 Marquese este recuadro si se adjuntan hojas adicionales o anexos, e
indiquese el namero total de esas hojas o anexos:

FORMULARIO INTERNACIONAL TIPO N.o 2

PODER

para procedimientos ante la Oficina de .................

a7
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PARA USO DE LA OFICINA UNICAMENTE

Numero de referencia de la persona
qgue efectla el nombramiento: L

1. Nombramiento

El abajo firmante nombra como su representante a la persona que se
identifica en el punto 3, infra.

2. Nombre de la persona que efectia el nombramiento

[Formulario N.° 2, continuacion]
3. Representante
3.1 Nombresy apellidos:

3.2  Direccién (incluidos el codigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: Numeros de fax:  Direccion de correole:
(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)

4, Solicitudes o registros en cuestion

Este poder concierne:
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41 O a todas las solicitudes o registros actuales y futuros de la
persona que efectie el nombramiento, con la salvedad de toda excepcién indicada en
una hoja adicional.

42 O a las siguientes solicitudes o registros:

4.2.1 alas solicitudes relativas a las siguientes marcas:

4.2.2 alas solicitudes con los siguientes nimeros de solicitud, asi
como a todo registro resultante de las mismas:

4.2.3 alos registros con los siguientes numeros de registro:

424 0 Si el espacio disponible en los puntos 4.2.1, 4.2.2 0
4.2.3 no es suficiente, marquese este recuadro y proporciénese la informacion en una
hoja adicional.

[Formulario N.° 2, continuacion]
5. Alcance del poder
51 O Marquese este recuadro si el representante esta facultado

para actuar como representante, incluso cuando la persona que efectie el nombramiento
sea un solicitante o un titular, para los siguientes fines:

511 0 el retiro de las solicitudes.
51.2 0 la renuncia de los registros.
52 0 Marquese este recuadro si el representante no esté facultado

para actuar como representante para todos los fines e indiquense aqui o en una hoja
adicional los fines excluidos de los poderes del representante:

0. Firma o sello

6.1 Nombre de la persona natural que firma o cuyo sello se utiliza:
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Fecha de la firma o del estampado del sello:

Firma o sello:

7.

Hojas adicionales y anexos

0

Marquese este recuadro si se adjuntan hojas adicionales o anexos, e

indiquese el numero total de esas hojas 0 anexos:

FORMULARIO INTERNACIONAL TIPO N.o 3

PETICION DE INSQRIPCION DE CAMBIOS EN EL NOMBRE
O EN LA DIRECCION

respecto de registros
o solicitudes de registro de marcas

presentada en la Oficinade ............cooovevvennen.

PARA USO DE LA OFICINA UNICAMENTE

NUmero de referencia del titular
o solicitante: .......coovviiiiiiiiin.
Numero de referencia del representante:1 ..............c..ccooevvennee.

1.

presente peticion.

Peticion de inscripcion

Por la presente se pide la inscripcidén de los cambios indicados en la

2.

Registros o solicitudes en cuestion
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La presente peticion concierne a los siguientes registros o solicitudes:
2.1  Numeros de registro:
2.2 Numeros de solicitud:

23 O Si el espacio disponible en los puntos 2.1 6 2.2 no es
suficiente, margquese este recuadro y proporcidénese la informacion en una hoja adicional.

[Formulario N.° 3, continuacion]
3. Titular o solicitante
3.1  Si eltitular o el solicitante es una persona natural, indiquense
a) los apellidos:
b) los nombres:3

3.2  Sieltitular o el solicitante es una persona juridica, indiquese la designacion
oficial completa de la entidad:

3.3  Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):

Numeros de teléfono: Numeros de fax:  Direccidn de correolle:

(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)

34 0 Marquese este recuadro si hay mas de un titular o solicitante,

en cuyo caso, indiquense los titulares/solicitantes adicionales en una hoja aparte junto
con los datos mencionados en los puntos 3.1 6 3.2 y 3.3 respecto de cada uno de ellos.

4. Representante
4.1 Nombres y apellidos:
4.2  Direccién (incluidos el codigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: Numeros de fax:  Direccion de correole:
(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)
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4.3  Numero de serie del poder:

5. Direccion para notificaciones

[Formulario N.° 3, continuacion]
6. Indicacién de los cambios

6.1 Datos que han de cambiarse

Datos después del cambio:

6.2 O Marquese este recuadro si el espacio anterior es insuficiente;
en tal caso, indiquense en una hoja adicional los datos que han de cambiarse, asi como
los datos tal como deben figurar después del cambio.

7. Firma o sello

7.1  Nombre completo de la persona natural que firme o cuyo sello se
utilice:

7.2  Marquese el recuadro adecuado, segun corresponda, si se firma o se utiliza
el sello por o en nombre del

721 0 titular o solicitante.
7.2.2 0 representante.

7.3 Fecha de la firma o del estampado del sello:
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7.4. Firma o sello:

[Formulario N.° 3, continuacion]
8. Tasas
8.1 Moneda e importe de las tasas pagadas en relacién con la presente peticion

de inscripcién de cambios:

8.2  Método de pago:

9. Hojas adicionales y anexos

0 Marquese este recuadro si se adjuntan hojas adicionales o anexos, e
indiquese el namero total de esas hojas o anexos:

FORMULARIO INTERNACIONAL TIPO N.° 4

PETICION DE INSCRIPCION DE
UN CAMBIO EN LA TITULARIDAD

respecto de registros
o solicitudes de registro de marcas

presentada en la Oficinade ............c.cooeevvennen.

PARA USO DE LA OFICINA UNICAMENTE

Numero de referencia del titular o
solicitante:
Numero de referencia del representante:1
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1. Peticion de inscripcion

Por la presente se pide la inscripcién del cambio en la titularidad indicado
en la presente peticion.

2. Registros o solicitudes en cuestion
La presente peticion concierne a los siguientes registros o solicitudes:
2.1  Numeros de registro:
2.2 Numeros de solicitud:

23 O Si el espacio disponible en los puntos 2.1 6 2.2 no es
suficiente, margquese este recuadro y proporciénese la informacion en una hoja adicional.

[Formulario N.° 4, continuacion]
3. Productos o servicios afectados por el cambio

31 O Marquese este recuadro si resultan afectados por el cambio
todos los productos y servicios relacionados en las solicitudes o los registros
mencionados en el punto 2.

32 0 Marquese este recuadro si en el punto 2 se menciona soélo una
solicitud o registro, y si s6lo algunos de los productos o servicios relacionados en esa
solicitud o registro resultan afectados por el cambio, e indiquense los productos y
servicios que deben aparecer en la solicitud o registro del nuevo titular (en cuyo caso los
productos o servicios no indicados se mantendran en la solicitud o registro del solicitante
o titular):

33 0 Marquese este recuadro cuando en el punto 2 se mencione
mas de una solicitud o registro y si respecto de uno de ellos por lo menos el cambio no
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afecta a la totalidad de los productos y servicios relacionados. En este caso, indiquese
en una hoja adicional, separadamente respecto de cada solicitud o registro, si el cambio
afecta a todos los productos y servicios o sélo a algunos de ellos. Respecto de una
solicitud o registro en que solo estén afectados por el cambio algunos de los productos o
servicios, hadganse las indicaciones en la forma indicada en el punto 3.2.

[Formulario N.° 4, continuacion]
4. Bases para el cambio en la titularidad
41 O El cambio en la titularidad resulta de un contrato.

Se adjunta uno de los siguientes documentos:

411 0 una copia del contrato certificada conforme con el
original.
412 0 un extracto del contrato certificado auténtico.
413 0 un certificado de transferencia.
414 0 un documento de transferencia.
42 0 El cambio en la titularidad resulta de una fusion.

Se adjunta una copia, certificada conforme con el original, del
siguiente documento que prueba la fusion:

421 0 un extracto del registro del comercio.
422 0 otro documento procedente de la autoridad competente.
43 O El cambio de la titularidad no resulta de un contrato ni de una

fusion.
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431 0 Se adjunta una copia, certificada conforme con el
original, de un documento que prueba el cambio.

[Formulario N.° 4, continuacion]
5. Titular o solicitante
5.1 Si el titular o el solicitante es una persona natural, indiquense
a) los apellidos:
b) los nombres:3

5.2  Si el titular o solicitante es una persona juridica, indiquese la
designacion oficial completa de la entidad:

5.3  Direccioén (incluidos el cédigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: NUmeros de fax:  Direccion de correolle:
(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)

54 0 Marquese este recuadro si hay mas de un titular o solicitante
afectado por el cambio, en cuyo caso, indiquense los titulares o solicitantes adicionales
en una hoja aparte junto con los datos mencionados en los puntos 5.1 6 5.2y 5.3
respecto de cada uno de ellos.

55 0 Marquese este recuadro si el titular o el solicitante, o uno de
los titulares o solicitantes, han cambiado los nhombres o direcciones sin pedir la
inscripcién de ese cambio, y adjuntese un documento que pruebe que la persona que ha
transferido la titularidad y el titular o solicitante son la misma persona.

6. Representante del titular o solicitante
6.1 Nombresy apellidos:
6.2  Direccion (incluido el codigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: NUumeros de fax:  Direccion de correolle:
(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)

Documento recopilado para el archivo documental DocumentosTICs.com. Su finalidad es de
preservacion histoérica con fines exclusivamente cientificos. Evite todo uso comercial de este
repositorio.



Recopilado para el archivo documental www.documentostics.com
Documento TICs

6.3 Numero de serie del poder:

[Formulario N.° 4, continuacion]

7. Direccion para notificaciones del titular o el solicitante

8. Nuevo titular
8.1 Siel nuevo titular es una persona natural, indiquense
a) los apellidos:
b) los nombres:5
8.2  Si el nuevo titular es una persona juridica, indiquese la designacion
oficial completa de la entidad:
8.3  Direcciodn (incluidos el cédigo postal y el pais):
Numeros de teléfono: Numeros de fax:  Direccion de correolle:
(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)
8.4  Estado del que es nacional la persona:
Estado en el que es residente:
Estado en el que tiene un establecimiento:
8.5  Cuando el nuevo titular sea una persona juridica, indiquese
- la naturaleza juridica de la persona juridica:

- el Estado y, cuando proceda, la unidad territorial dentro de ese Estado;
conforme a cuya legislaciéon se haya organizado la persona juridica:

86 O Marquese este recuadro si hay mas de un nuevo titular, en
cuyo caso, indiquense los nuevos titulares adicionales en una hoja aparte junto con los
datos mencionados en los puntos 8.1 u 8.2, 8.3, 8.4 y 8.5 respecto de cada uno de ellos.
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[Formulario N.° 4, continuacion]

9. Representante del nuevo titular
91 O El nuevo titular no esté representado.
92 O El nuevo titular esta representado.

9.2.1 Identificacion del representante

9.21.1 Nombres y apellidos:
9.2.1.2 Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):
NUmeros de teléfono NUmeros de fax:  Direcciéon de correolle:

(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)
922 0 El poder ya obra en posesion de la Oficina.
Numero de serie:
923 0 Se adjunta el poder.
9.24 0 El poder se entregard ulteriormente.

9.25 0 No es necesario un poder.

10. Direccion para notificaciones del nuevo titular

[Formulario N.° 4, continuacion]
11. Firma o sello

11.1 Nombre de la persona natural que firma o cuyo sello se utiliza:
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11.2 Marquese el recuadro adecuado, segun corresponda, si se firma o se
utiliza el sello por o en nombre del

11.2.10 titular o solicitante.
11.2.20 nuevo titular.
11.2.30 representante.

11.3 Fecha de la firma o del estampado del sello:

11.4 Firma o sello:

12. Tasas

12.1 Moneda e importe de las tasas pagadas en relacion con la presente peticion
de inscripcién de un cambio en la titularidad:

12.2 Meétodo de pago:

13. Hojas adicionales y anexos

0 Marquese este recuadro si se adjuntan hojas adicionales o anexos, e
indiquese el numero total de esas hojas o0 anexos:

FORMULARIO INTERNACIONAL TIPO N.° 5

CERTIFICADO DE TRANSFERENCIA

respecto de registros
0 solicitudes de registro de marcas
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presentado en la Oficinade ..........................

PARA USO DE LA OFICINA UNICAMENTE

1. Certificacion

Los cedentes y cesionarios abajo firmantes certifican que la titularidad de
los registros o solicitudes identificados a continuacion ha sido transferida por contrato.

2. Registros o solicitudes en cuestion

El presente certificado concierne la transferencia de los siguientes registros
o solicitudes:

2.1  Numeros de registro:
2.2  Numeros de solicitud:

23 0 Si el espacio disponible en los puntos 2.1 6 2.2 no es
suficiente, marquese este recuadro y proporciénese la informacién en una hoja adicional.

[Formulario N.° 5, continuacion]
3. Productos o servicios afectados por la transferencia

31 0 Marquese este recuadro si resultan afectados por la
transferencia todos los productos y servicios relacionados en las solicitudes o los
registros mencionados en el punto 2.

32 O Marquese este recuadro si en el punto 2 se menciona solo una
solicitud o registro, y si s6lo algunos de los productos o servicios relacionados en esa
solicitud o registro resultan afectados por la transferencia, e indiquense los productos o
servicios que resulten afectados por la transferencia:
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33 O Marquese este recuadro cuando en el punto 2 se mencione
mas de una solicitud o registro y si respecto de uno de ellos por lo menos la transferencia
no ha afectado a la totalidad de los productos o servicios relacionados. En este caso,
indiquese en una hoja adicional, separadamente respecto de cada solicitud o registro, si
la transferencia afecta a todos los productos y servicios o sélo a algunos de ellos.
Respecto de una solicitud o registro en que soélo resulten afectados por la transferencia
algunos de los productos o servicios, haganse las indicaciones en la forma indicada en el
punto 3.2.

[Formulario N.° 5, continuacion]
4. Cedente
4.1  Si el cedente es una persona natural, indiquense
a) los apellidos:
b) los nombres:2

4.2  Si el cedente es una persona juridica, indiquese la designacion oficial
completa de la entidad:

4.3  Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: Numeros de fax:  Direccidn de correolle:
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(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)
44 0 Marquese este recuadro si hay mas de un cedente, en cuyo

caso, indiquense los cedentes adicionales en una hoja aparte junto con los datos
mencionados en los puntos 4.1 6 4.2 y 4.3 respecto de cada uno de ellos.

[Formulario N.° 5, continuacion]
5. Cesionario
5.1 Siel cesionario es una persona natural, indiquense

a) los apellidos:

b) los nombres:3

5.2  Si el cesionario es una persona juridica, indiquese la designacion oficial
completa de la entidad:

5.3  Direccioén (incluidos el cédigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: NUmeros de fax:  Direccion de correolle:
(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)

54 0 Marquese este recuadro si hay mas de un cesionario, en cuyo
caso, indiquense los cesionarios adicionales en una hoja aparte junto con los datos
mencionados en los puntos 5.1 6 5.2 y 5.3 respecto de cada uno de ellos.

[Formulario N.° 5, continuacion]
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Firmas o sellos

6.1

sello se utiliza:

6.2

sello se utiliza:

Firma o sello del cedente:

6.1.1 Nombres y apellidos de la persona natural que firma o cuyo

6.1.2 Fecha de la firma o del estampado del sello:

6.1.3 Firma o sello:

Firma o sello del cesionario:

6.2.1 Nombres y apellidos de la persona natural que firma o cuyo

6.2.2 Fecha de la firma o del estampado del sello:

6.2.3 Firma o sello:

7.

Hojas adicionales y anexos

0

Marquese este recuadro si se adjuntan hojas adicionales o anexos, e
indiquese el namero total de esas hojas o anexos:

FORMULARIO INTERNACIONAL TIPO N.° 6

DOCUMENTO DE TRANSFERENCIA

respecto de registros
o0 solicitudes de registro de marcas

presentado en la Oficinade .............ocoooiiiiiiiinns

Documento recopilado para el archivo documental DocumentosTICs.com. Su finalidad es de
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PARA USO DE LA OFICINA UNICAMENTE

1. Declaracion de transferencia

El cedente abajo firmante transfiere al cesionario abajo firmante la titularidad de
los registros o de las solicitudes que se identifican a continuacion.

2. Registros o solicitudes en cuestion

El presente documento concierne la transferencia de los siguientes
registros o solicitudes:

2.1  Numeros de registro:
2.2  Numeros de solicitud:

23 0 Si el espacio disponible en los puntos 2.1 6 2.2 no es
suficiente, marquese este recuadro y proporciénese la informacién en una hoja adicional.

[Formulario N.° 6, continuacion]
3. Productos o servicios afectados por la transferencia

31 O Marquese este recuadro si resultan afectados por la
transferencia todos los productos y servicios relacionados en las solicitudes o los
registros mencionados en el punto 2.

32 O Marquese este recuadro si en el punto 2 se menciona solo una
solicitud o registro, y si s6lo algunos de los productos o servicios relacionados en esa
solicitud o registro resultan afectados por la transferencia, e indiquense los productos o
servicios que resulten afectados por la transferencia:

Documento recopilado para el archivo documental DocumentosTICs.com. Su finalidad es de
preservacion histoérica con fines exclusivamente cientificos. Evite todo uso comercial de este
repositorio.



Recopilado para el archivo documental www.documentostics.com
Documento TICs

33 O Marquese este recuadro cuando en el punto 2 se mencione
mas de una solicitud o registro y si respecto de uno de ellos por lo menos la transferencia
no afecta a la totalidad de los productos y servicios relacionados. En este caso,
indiquese en una hoja adicional, separadamente respecto de cada solicitud o registro, si
la transferencia afecta a todos los productos y servicios o sélo a algunos de ellos.
Respecto de una solicitud o registro en que soélo resulten afectados por la transferencia
algunos de los productos o servicios, hagase la indicaciéon en la forma indicada en el
punto 3.2.

[Formulario N.° 6, continuacion]
4. Cedente

4.1 Si el cedente es una persona natural, indiquense

a) los apellidos:

b) los nombres:2

4.2  Siel cedente es una persona juridica, indiquese la designacion oficial
completa de la entidad:

4.3  Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):
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NUmeros de teléfono: NUmeros de fax:  Direccion de correolle:
(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)

44 O Marquese este recuadro si hay mas de un cedente, en cuyo
caso, indiquense los cedentes adicionales en una hoja aparte junto con los datos
mencionados en los puntos 4.1 6 4.2 y 4.3 respecto de cada uno de ellos.

[Formulario N.° 6, continuacion]

5. Cesionario

5.1 Si el cesionario es una persona natural, indiquense
a) los apellidos:
b) los nombres:3

5.2  Siel cesionario es una persona juridica, indiguese la designacion
oficial completa de la entidad:

5.3  Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: NUmeros de fax:  Direccion de correolle:
(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)

54 0 Marquese este recuadro si hay mas de un cesionario, en cuyo caso,
indiquense los cesionarios adicionales en una hoja aparte junto con los datos
mencionados en los puntos 5.1 6 5.2 y 5.3 respecto de cada uno de ellos.
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6. Indicaciones adicionales (véase el Anexo al presente Formulario (adjunto))
(el suministro de una de estas indicaciones es facultativo a los fines de la
inscripcién del cambio en la titularidad)

0 Marquese este recuadro si se utiliza el Anexo.

[Formulario N.° 6, continuacion]
7. Firmas o sellos
7.1 Firma o sello del cedente:

7.1.1 Nombres y apellidos de la persona natural que firma o cuyo
sello se utiliza:
7.1.2 Fecha de la firma o del estampado del sello:
7.1.3 Firma o sello:
7.2  Firma o sello del cesionario:
7.2.1 Nombres y apellidos de la persona natural que firma o cuyo
sello se utiliza:

7.2.2 Fecha de la firma o del estampado del sello:

7.2.3 Firma o sello:

8. Hojas adicionales, documentos y anexos

0 Marquese este recuadro si se adjuntan hojas adicionales o
documentos, e indiquese el nimero total de esas hojas o documentos:
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0 Marquese este recuadro si se adjunta un anexo e indiquense el
namero de paginas del anexo y el nimero de hojas adicionales al mismo:

Anexo del Formulario No 6

Indicaciones adicionales relativas
al documento de transferencia (punto 6)

A. Transferencia de activo intangible o negocios

a) 0 Marquese este recuadro cuando se haga la transferencia con
el activo intangible o los negocios pertinentes respecto de todos los productos y servicios
relacionados en las solicitudes o registros mencionados en el punto 2 del documento de
transferencia.

b) 0 Marquese este recuadro cuando el punto 2 del documento de
transferencia mencione solo una solicitud o registro y si la transferencia se hace con el
activo intangible o los negocios pertinentes respecto de sdélo algunos de los productos o
servicios relacionados en esa solicitud o registro, e indiquense los productos y servicios
respecto de los que se hace la transferencia con el activo intangible o los negocios
pertinentes:

C) 0 Marquese este recuadro cuando el punto 2 del documento de
transferencia mencione mas de una solicitud o registro y si respecto de uno de ellos por
lo menos se hace la transferencia con el activo intangible o los negocios pertinentes
respecto de menos de la totalidad de los productos y servicios relacionados. En tal caso,
indiquese en una hoja adicional, separadamente respecto de cada solicitud o registro, si
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se hace la transferencia con el activo intangible o los negocios pertinentes respecto de
todos los productos y servicios o sélo respecto de algunos de ellos. Por lo que se refiere
a la solicitud o el registro que se transfiera con el activo intangible o los negocios

pertinentes respecto de so6lo algunos de los productos o servicios, hagase la indicacion
en la forma especificada en el punto b).

[Anexo del Formulario N.° 6, continuacion]
B. Transferencia de derechos resultantes del uso
Los derechos derivados del uso de la marca, se transfieren respecto de
a) 0 todos los registros o solicitudes.

b) 0 sélo los registros o las solicitudes siguientes:

C. Transferencia del derecho de demanda

0 El cesionario tendra derecho a entablar una demanda por
infracciones anteriores.

D. Remuneracion
a) 0 La transferencia se efectda contra dinero recibido.
b) 0 La transferencia se efectla contra dinero recibido y otros

productos y valores.

C) 0 El cedente reconoce haber recibido la remuneracion
mencionada.
E. Fecha efectiva de la transferencia
a) 0 La transferencia es efectiva a partir de la fecha de la firma del

presente documento de transferencia.

b) 0 La transferencia es efectiva a partir de la fecha siguiente:
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FORMULARIO INTERNACIONAL TIPO N.° 7
PETICION DE CORRECCION DE ERRORES
en registros o solicitudes de registro de marcas

presentada en la Oficinade ............c.ooe v vennen.
PARA USO DE LA OFICINA UNICAMENTE
NUmero de referencia del titular

o solicitante: .....................
Numero de referencia del representante:1  .........coooiviiiiieennnne.

1. Peticidn de correcciéon

Por la presente se pide la correccion de los errores identificados en la
presente peticion.

2. Registros o solicitudes en cuestion
La presente peticion concierne a los siguientes registros o solicitudes:
2.1  Numeros de registro:
2.2 Numeros de solicitud:

23 O Si el espacio disponible en los puntos 2.1 6 2.2 no es
suficiente, marquese este recuadro y proporciénese la informacion en una hoja adicional.

[Formulario N.° 7, continuacion]
3. Titular o solicitante
3.1 Si eltitular o solicitante es una persona natural, indiquense
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a) los apellidos:
b) los nombres:3

3.2  Si el titular o solicitante es una persona juridica, indiquese la designacién
oficial completa de la entidad:

3.3  Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):

Numeros de teléfono: Numeros de fax:  Direccion de correolle:
(con su indicativo de zona) (con su indicativo de zona)

34 O Marquese este recuadro si hay mas de un titular o solicitante,
en cuyo caso, indiquense los titulares y solicitantes adicionales en una hoja aparte junto
con los datos mencionados en los puntos 3.1 6 3.2 y 3.3 respecto de cada uno de ellos.

4, Representante

4.1 Nombresy apellidos:

4.2  Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: NUmeros de fax:  Direccion de correolle:
(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)

4.3  Numero de serie del poder:

[Formulario N.° 7, continuacion]

5. Direccion para notificaciones
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6. Indicacién de los errores y las correcciones

6.1 Datos que han de corregirse:

Datos después de la correccion:

6.2 O Marquese este recuadro si el espacio anterior es insuficiente;
en tal caso, indiquense en una hoja adicional los datos que han de corregirse, asi como
los datos tal como deben figurar después de la correccion.

7. Firma o sello
7.1 Nombre de la persona natural que firma o cuyo sello se utiliza:
7.2  Marquese el recuadro adecuado, segun corresponda, si se firma o se
utiliza
el sello por o en nombre del
721 0 titular o solicitante.
7.2.2 0 representante.

7.3  Fecha de la firma o del estampado del sello:

7.4. Firma o sello:

[Formulario N.° 7, continuacion]

8. Tasas
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8.1 Moneda e importe de las tasas pagadas en relacién con la presente peticion
de correccion:

8.2  Método de pago:

9. Hojas adicionales y anexos

0 Marquese este recuadro si se adjuntan hojas adicionales o anexos e
indiquese el namero total de esas hojas o anexos:

FORMULARIO INTERNACIONAL TIPO N.° 8

PETICION DE RENOVACION DE UN REGISTRO

presentada en la Oficinade ............coooe v vennen.

PARA USO DE LA OFICINA UNICAMENTE

NUmero de referencia del titular: ~ oooveiveee.,

Numero de referencia del representante:l ~ ..................

1. Indicacion de que se pide una renovacion

Por la presente se pide la renovacion del registro identificado en la presente
peticion.
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2. Registro en cuestion
2.1  Numero de registro:
2.2  Fecha de presentacion de la solicitud que dio lugar al registro:

Fecha de registro:

[Formulario N.° 8, continuacion]
3. Titular
3.1 Si el titular es una persona natural, indiquense
a) los apellidos:
b) los nombres:2

3.2  Si el titular es una persona juridica, indiquese la designacién oficial
completa de la entidad:

3.3  Direccién (incluidos el codigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: Numeros de fax:  Direccion de correole:
(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)

34 0 Marquese este recuadro si hay mas de un titular; en cuyo
caso, indiquense los titulares adicionales en una hoja aparte junto con los datos
mencionados en los puntos 3.1 60 3.2 y 3.3 respecto de cada uno de ellos.

4, Representante del titular
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4.1 Nombresy apellidos:

4.2  Direccién (incluidos el codigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: Numeros de fax:  Direccion de correole:
(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)

4.3  Numero de serie del poder:

[Formulario N.° 8, continuacion]

5. Direccion para notificaciones del titular
6. Productos y servicios
6.1 O Se pide la renovacién para todos los productos o servicios

cubiertos por el registro.

6.2 O Se pide la renovacion solamente para los siguientes productos
0 servicios cubiertos por el registro:

6.3 O Se pide la renovacién para todos los productos o servicios
cubiertos por el registro, excepto los siguientes:

64 O Marquese este recuadro si el espacio anterior es insuficiente y
utilicese una hoja adicional.
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[Formulario N.° 8, continuacion]
7. Persona que no sea el titular ni el representante del titular, y que presenta

esta peticion de renovacion

0 Marquese este recuadro si esta peticion de renovacion es
presentada por una persona que no sea el titular o el representante del titular.

7.1 Sila persona es una persona natural, indiquense
a) los apellidos:

b) los nombres:

7.2  Sila persona es una persona juridica, indiquese la designacion oficial
completa de la entidad:

7.3  Direccion (incluidos el cadigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: Numeros de fax:  Direccidon de correole:
(con el indicativo de zona) (con el indicativo de zona)

[Formulario N.° 8, continuacion]
8. Firma o sello
8.1 Nombre de la persona natural que firma o cuyo sello se utiliza:
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8.2 Marquese el recuadro adecuado, segun corresponda, si se firma o se
utiliza
el sello por o en nombre del
821 0 titular.
822 0 representante del titular.
823 0 la persona mencionada en el punto 7.

8.3 Fecha de la firma o del estampado del sello:

8.4. Firma o sello:

9. Tasas

9.1 Moneda e importe de las tasas pagadas en relacidén con la presente
peticién de renovacion:

9.2 Método de pago:

10. Hojas adicionales

0 Marquese este recuadro si se adjuntan hojas adicionales e indiquese
el nimero total de esas hojas:

FORMULARIO INTERNACIONAL TIPO N.°9

PETICION DE INSCRIPCION DE UNA LICENCIA

respecto de registros o solicitudes de registro de marcas

presentada en la Oficinade ...............oooev e,
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PARA USO DE LA OFICINA UNICAMENTE

Referencia del titular/solicitante
O licenciatario:

Referencia del representante del
titular/solicitante:
licenciatario:l

1. Peticion

0 Por la presente se pide la inscripcién del hecho de que los registros o las
solicitudes mencionados en esta peticidon son objeto de una licencia.

[Formulario N.° 9, continuacion]
2. Registros o solicitudes en cuestion

La presente peticién guarda relacion con los siguientes registros o
solicitudes:

2.1  Numeros de los registros o de las solicitudes:

2.2 0 Si el espacio disponible en el punto 2.1 no es suficiente,
marquese este recuadro y proporcionese la informacion en una hoja adicional.

3. Titular/solicitante
3.1  Si el solicitante o el titular es una persona fisica, indiquense
a) los apellidos:

b) los nombres:2
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3.2  Si el titular o el solicitante es una persona juridica, indiqguense
a) la designacion oficial completa de la misma:
b) la naturaleza juridica de la persona:
C) el Estado y, cuando proceda, la unidad territorial dentro de ese Estado,

conforme a cuya legislacion esté constituida esa persona juridica:

3.3  Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: Numeros de fax;3 Direccion de correolle;

34 O Marquese este recuadro si hay mas de un titular, en cuyo
caso, indiquense los titulares adicionales en una hoja aparte junto con las informaciones
mencionadas en los puntos 3.1 6 3.2 y 3.3 respecto de cada uno de ellos.

[Formulario N.° 9, continuacion]
4. Representante del titular/solicitante

4.1 Nombresy apellidos:

4.2  Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):

Numeros de teléfono: Numeros de fax: 4 Direccién de
correolle:
4.3  Numero de inscripcion, si esta inscrito en la Oficina:
4.4 Numero asignado al poder:
5. Direccion para notificaciones del titular/solicitante
6. Licenciatario

6.1 Siellicenciatario es una persona fisica, indiquense

a) los apellidos:
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b) los nombres:

6.2  Si el licenciatario es una persona juridica, indiquese
a) la designacion oficial completa de la misma:
b) la naturaleza juridica de la persona:

C) el Estado y, cuando proceda, la unidad territorial dentro de ese Estado
conforme a cuya legislacion esté constituida esa persona juridica:

[Formulario N.° 9, continuacion]
6.3  Direccion (incluidos el cadigo postal y el pais):
Numeros de teléfono: Numeros de fax: 7 Direccion de
correole:
6.4 Estado del que es nacional el licenciatario:
6.5 Estado en el que es residente el licenciatario:
6.6 Estado en que el licenciatario tiene un establecimiento industrial o

comercial real y efectivo:

6.7 O Marquese este recuadro si hay mas de un licenciatario, en
cuyo caso, indiquense los licenciatarios adicionales junto con los datos mencionados en
los puntos 6.1 a 6.6 respecto de cada uno de ellos.

7. Representante del licenciatario

7.1 Nombresy apellidos:

7.2  Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):

Numeros de teléfono: Numeros de fax: 8 Direccion de
correole:

7.3  Numero de inscripcidn, si esta inscrito en la Oficina:

7.4  Numero asignado al poder:
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[Formulario N.° 9, continuacion]

8. Direccion para notificaciones del licenciatario
9. Productos y servicios para los que se ha concedido la licencia
91 O Se ha concedido la licencia para todos los productos y

servicios enumerados en los registros o solicitudes mencionados en el punto 2.

92 O Solamente se menciona un registro o solicitud en el punto 2 y
la licencia solo ha sido concedida para algunos de los productos o servicios enumerados
en ese registro o solicitud. Los siguientes productos o servicios estan cubiertos por la
licencia:

93 O Se menciona mas de un registro o solicitud en el punto 2y,
respecto de al menos uno de ellos, la licencia cubre menos que todos los productos o
servicios enumerados. En tal caso, indiquese en una hoja adicional, y separadamente
respecto de cada registro y/ solicitud, si la licencia cubre todos los productos y servicios 0
solamente algunos de ellos.

10.  Tipo de licenciall

101 O Se trata de una licencia exclusiva.

102 O Se trata de una licencia Unica.

103 O Se trata de una licencia no exclusiva.

104 O La licencia abarca Unicamente la siguiente parte del territorio

amparado por el registro:

[Formulario N.° 9, continuacion]

11. Duracion de la licencia

81
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111 O La licencia tiene una duracion limitada y ha sido concedida
del ......oooviiinnn. al
11.1.10 La licencia esta sujeta a una prérroga automatica.
11.2 0 Se ha concedido la licencia por una duracion ilimitada.

12. Firma o sello

12.1 Nombre de la persona natural que firma o cuyo sello se utiliza:

12.2 Marquese el recuadro adecuado, segun corresponda, si se firma o se
utiliza el sello por o en nombre del

12.2.10 titular o solicitante.
12.2.20 licenciatario.
12.2.30 representante.

12.3 Fecha de la firma o del estampado del sello:

12.4 Firma o sello:

[Formulario N.° 9, continuacion]

13. Tasas

13.1 Moneda e importe de las tasas pagadas en relacion con la presente
peticion:

13.2 Meétodo de pago:

14. Hojas adicionales

Documento recopilado para el archivo documental DocumentosTICs.com. Su finalidad es de
preservacion histoérica con fines exclusivamente cientificos. Evite todo uso comercial de este
repositorio.



Recopilado para el archivo documental www.documentostics.com
Documento TICs

0 Marquese este recuadro si se adjuntan hojas adicionales, e
indiquese el namero total de esas hojas:

FORMULARIO INTERNACIONAL TIPO N.° 10
DECLARACION DE LICENCIA
respecto de solicitudes o

marcas registradas,

presentada en la Oficinade ..................cocee.

PARA USO DE LA OFICINA UNICAMENTE

Referencia del titular/solicitante
o licenciatario:

Referencia del representante del
titular/solicitante:
licenciatario:l s

1. Declaracion

El titular/solicitante y el licenciatario declaran que los registros o solicitudes
identificados a continuacidon son objeto de una licencia.
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[Formulario N.° 10, continuacion]

2. Registros o solicitudes en cuestion

La presente declaracion guarda relacién con los siguientes registros o solicitudes:
2.1  Numeros de registro o solicitud:

2.2 0 Si el espacio disponible en el punto 2.1 no es suficiente,
marquese este recuadro y proporcionese la informacion en una hoja adicional.

3. Titular/solicitante
3.1 Si el titular/solicitante es una persona fisica,
a) los apellidos:
b) los nombres:2
3.2  Si eltitular o el solicitante es una persona juridica,
a) la designacion oficial completa de la misma:
b) la naturaleza juridica de la persona:

C) el Estado y, cuando proceda, la unidad territorial dentro de ese Estado
conforme a cuya legislacion esté constituida esa persona juridica:

3.3 Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: Numeros de fax: 3 Direccion de
correolle;

34 O Marquese este recuadro si hay mas de un titular/solicitante, en
cuyo caso, indiquense los titulares/solicitantes adicionales en una hoja aparte junto con
los datos mencionados en los puntos 3.1 6 3.2 y 3.3 respecto de cada uno de ellos.

[Formulario N.° 10, continuacion]
4. Representante del titular/solicitante
4.1 Nombres y apellidos:
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NUmeros de teléfono: NUmeros de fax: 4 Direccion de
correolJe:
4.3  Numero de inscripcion, si esta inscrito en la Oficina:
4.4  Numero asignado al poder:
5. Licenciatario

5.1 Si el licenciatario es una persona fisica, indiquense

a) los apellidos:

b) los nombres:

5.2 Si el licenciatario es una persona juridica, indiquese

a) la designacion oficial completa de la misma:

b) la naturaleza juridica de esa persona:

C) El Estado y, cuando proceda, la unidad territorial dentro de
ese Estado conforme a cuya legislacion esté constituida esa persona juridica:

5.3  Direccioén (incluidos el cédigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: Numeros de fax: 5 Direccion de

correolJe:

[Formulario N.° 10, continuacion]
5.4  Estado del que es nacional el licenciatario:

5.5 Estado en el que es residente el licenciatario:

5.6 Estado en que el licenciatario tiene un establecimiento industrial o

comercial real y efectivo:
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57 0 Marquese este recuadro si hay mas de un licenciatario, en
cuyo caso, indiquense los licenciatarios adicionales en una hoja aparte junto con los
datos mencionados en los puntos 5.1 a 5.6 respecto de cada uno de ellos.

6. Representante del licenciatario

6.1 Nombresy apellidos:

6.2  Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):

Numeros de teléfono: Numeros de fax: 6 Direccion de
correole:

6.3 Numero de inscripcion, si esta inscrito en la Oficina:

6.4  Numero asignado al poder:

[Formulario N.° 10, continuacion]
7. Productos y servicios para los que se ha concedido la licencia

71 O Se ha concedido la licencia para todos los productos y
servicios enumerados en los registros o solicitudes mencionados en el punto 2.

72 0 Solamente se menciona un registro o solicitud en el punto 2 y
la licencia ha sido concedida Unicamente para algunos de los productos o servicios
enumerados en ese registro o solicitud. Los siguientes productos o servicios estan
cubiertos por la licencia:

73 O Se menciona mas de un registro o solicitud en el punto 2y,
respecto de al menos uno de ellos, la licencia cubre menos que todos los productos y
servicios enumerados. En tal caso, indiquese en una hoja adicional, y separadamente
respecto de cada registro o solicitud, si la licencia cubre todos los productos y servicios o
solamente algunos de ellos.

8. Tipo de licencia8

81 O Se trata de una licencia exclusiva.

82 0 Se trata de una licencia Unica.
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83 O Se trata de una licencia no exclusiva.

84 O La licencia abarca unicamente la siguiente parte del territorio
amparado por el registro:

9. Duracién de la licencia8
91 O La licencia tiene una duracién limitada y ha sido concedida
del.................. al .o
911 0 La licencia esta sujeta a una prérroga automatica.
92 O Se ha concedido la licencia por una duracion ilimitada.

[Formulario N.° 10, continuacion]

10. Firmas o sellos

10.1 Firma o sello del titular/solicitante:

10.1.1 Nombre del titular/solicitante o, si el titular/solicitante es una persona
juridica, nombre de la persona que actiia en nombre del titular/solicitante:

10.1.2 Fecha de la firma o del estampado del sello:

10.1.3 Firma o sello:

10.2 Firma o sello del licenciatario:

10.2.1 Nombre del licenciatario o, si el licenciatario es una persona juridica,
nombre de la persona que actia en nombre del licenciatario:

10.2.2 Fecha de la firma o del estampado del sello:

10.2.3 Firma o sello:

10.3 Firma o sello del representante del titular/solicitante.
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10.3.1 Nombre de la persona fisica que firma o cuyo sello se utiliza:
10.3.2 Fecha de la firma o del estampado del sello:

10.3.3 Firma o sello:

[Formulario N.° 10, continuacion]
10.4 Firma o sello del representante del licenciatario:
10.4.1 Nombre de la persona fisica que firma o cuyo sello se utiliza:
10.4.2 Fecha de la firma o del estampado del sello:

10.4.3 Firma o sello:

11. Hojas adicionales

0 Marquese este recuadro si se adjuntan hojas adicionales, e
indiquese el namero total de esas hojas:

FORMULARIO INTERNACIONAL TIPO N.° 11

DECLARACION DE MODIFICACION DE UNA LICENCIA

respecto de solicitudes o de marcas registradas,
presentada en la Oficina de ..........
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PARA USO DE LA OFICINA UNICAMENTE

Referencia del titular/solicitante
o licenciatario: e,

Referencia del representante del
titular/solicitante:
licenciatario:l

1. Declaracion

El titular/solicitante y el licenciatario declaran por la presente que se modifica la
licencia respecto de los registros o solicitudes que se indican a continuacion.

[Formulario N.° 11, continuacion]

2. Registros o solicitudes a los que se refiere la presente declaracion
La presente declaracion se refiere a los siguientes registros o solicitudes:
2.1  Numeros de registro o solicitud:

22 0 Si el espacio disponible en el punto 2.1 no es suficiente,
marquese este recuadro y proporcionese la informacién en una hoja adicional.

3. Titular/solicitante
3.1 Si el titular/solicitante es una persona natural, indiguense
a) los apellidos:2

b) los nombres:
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3.2  Si el titular/solicitante es una persona juridica, indiquese
a) la designacion oficial completa de la misma:
b) la naturaleza juridica de esa persona:

C) el Estado y, cuando proceda, la unidad territorial dentro de ese Estado
conforme a cuya legislacion esté constituida esa persona juridica:

3.3  Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: NUmeros de fax:3 Direccion de
correolle;

34 O Marquese este recuadro si hay mas de un titular/solicitante, en
cuyo caso, indiquense los titulares/solicitantes adicionales en una hoja aparte junto con
los datos mencionados en los puntos 3.1 6 3.2 y 3.3 respecto de cada uno de ellos.

[Formulario N.° 11, continuacion]
4, Representante del titular/solicitante
4.1 Nombresy apellidos:

4.2  Direccién (incluidos el codigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: NUmeros de fax:4 Direccion de
correolJe:
4.3  Numero de inscripcion, si esta inscrito en la Oficina:
4.4  Numero asignado al poder:
5. Licenciatario

5.1 Siellicenciatario es una persona natural, indiquense
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a) los apellidos:
b) los nombres:
5.2  Si el licenciatario es una persona juridica, indiquese
a) la designacion oficial completa de la misma:
b) la naturaleza juridica de esa persona:

C) el Estado y, cuando proceda, la unidad territorial dentro de ese Estado
conforme a cuya legislacidon esté constituida esa persona juridica:

5.3  Direccioén (incluidos el cédigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: NUmeros de fax:5 Direccion de
correolle;

[Formulario N.° 11, continuacion]
5.4  Estado del que es nacional el licenciatario:
5.5 Estado en el que es residente el licenciatario:
5.6 Estado en el que el licenciatario tiene un establecimiento industrial o

comercial real y efectivo:

57 0 Marquese este recuadro si hay méas de un licenciatario, en
cuyo caso, indiquense los licenciatarios adicionales en una hoja aparte junto con los
datos mencionados en los puntos 5.1 a 5.6 respecto de cada uno de ellos.

6. Representante del licenciatario
6.1 Nombres y apellidos:

6.2 Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):

NUmeros de teléfono: Numeros de fax:6 Direccion de correolde:

6.3  Numero de inscripcidn, si esta inscrito en la Oficina:
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6.4  Numero asignado al poder:

[Formulario N.° 11, continuacion]
7. Productos o servicios respecto de los cuales se modifica la licencia

Se sefialan en hoja aparte la naturaleza y el alcance de la modificacion.

8. Tipo de licencia que se modifica
81 O La licencia que se modifica es una licencia exclusiva.
82 O La licencia que se modifica es una licencia Unica.
83 O La licencia que se modifica es una licencia no exclusiva.
84 O La licencia que se modifica se refiere inicamente a la

siguiente parte del territorio cubierto por el registro:

9. Duracion de la licencia8

91 O La licencia que se modifica tiene una duracion limitada y ha
sido concedida

9.11 O La licencia que se modifica esté sujeta a una prérroga
automatica.

92 O La licencia que se modifica tiene una duracion ilimitada.

[Formulario N.° 11, continuacion]
10.  Firmas o sellos
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10.1 Firma o sello del titular/solicitante:

10.1.1 Nombre del titular/solicitante o, si el titular/solicitante es una persona
juridica, nombre de la persona que actia en nombre del titular/solicitante

10.1.2 Fecha de la firma o del estampado del sello:

10.1.3 Firma o sello:

10.2 Firma o sello del licenciatario:

10.2.1 Nombre del licenciatario o, si éste es una persona juridica, nombre
de la persona que actia en nombre del licenciatario:

10.2.2 Fecha de la firma o del estampado del sello:

10.2.3 Firma o sello:

10.3 Firma o sello del representante del titular/solicitante:
10.3.1 Nombre de la persona natural que firma o cuyo sello se utiliza:
10.3.2 Fecha de la firma o del estampado del sello:

10.3.3 Firma o sello:

[Formulario N.° 11, continuacion]
10.4 Firma o sello del representante del licenciatario:
10.4.1 Nombre de la persona natural que firma o cuyo sello se utiliza:
10.4.2 Fecha de la firma o del estampado del sello:

10.4.3 Firma o sello:

11. Hojas adicionales
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0 Marquese este recuadro si se adjuntan hojas adicionales e indiquese
el nimero total de esas hojas:

FORMULARIO INTERNACIONAL TIPO N.° 12

DECLARACION DE CANCELACION DE UNA LICENCIA

respecto de solicitudes o marcas registradas,
presentada a la Oficina de ..........

PARA USO DE LA OFICINA UNICAMENTE

Referencia del titular/solicitante
o licenciatario: e,

Referencia del representante del
titular/solicitante:
licenciatario:l

1. Declaracion

El titular/solicitante y el licenciatario declaran por la presente que se cancela la
licencia respecto de los registros o las solicitudes indicadas a continuacion.

[Formulario N.° 12, continuacion]

2. Registros o solicitudes a los que se refiere la presente declaracion
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La presente declaracion se refiere a los siguientes registros o solicitudes:
2.1  Numeros de registro o solicitud:

22 0 Si el espacio disponible en el punto 2.1 no es suficiente,
marquese este recuadro y proporcionese la informacion en una hoja adicional.

3. Titular/solicitante
3.1 Si el titular/solicitante es una persona natural, indiqguense
a) los apellidos:2
(b)  los nombres:
3.2  Si el titular/solicitante es una persona juridica, indiquese
a) la designacion oficial completa de la misma:
b) la naturaleza juridica de esa persona:

C) el Estado y, cuando proceda, la unidad territorial dentro de ese Estado
conforme a cuya legislacion esté constituida esa persona juridica:

3.3  Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):

NUmero de teléfono: Numero de fax:3  Direccion de correole:

34 0 Marquese este recuadro si hay méas de un titular/solicitante, en
cuyo caso, indiquense los titulares/solicitantes adicionales en una hoja aparte junto con
los datos mencionados en los puntos 3.1 6 3.2 y 3.3 respecto de cada uno de ellos.

[Formulario N.° 12, continuacion]
4. Representante del titular/solicitante
4.1 Nombres y apellidos:

4.2  Direccién (incluidos el codigo postal y el pais):
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NUmeros de teléfono: NUmeros de fax:4
Direccion de correolle:
4.3  Numero de inscripcion, si esta inscrito en la Oficina:

4.4 Numero asignado al poder:

5. Licenciatario
5.1 Siellicenciatario es una persona natural, indiquense
a) los apellidos:
b) los nombres:
5.2  Siellicenciatario es una persona juridica, indiquese
a) la designacion oficial completa de la misma:
b) la naturaleza juridica de esa persona:

C) el Estado y, cuando proceda, la unidad territorial dentro de ese Estado
conforme a cuya legislacion esté constituida esa persona juridica:

5.3  Direccion (incluidos codigo postal y pais):

Numeros de teléfono: Numeros de fax:5
Direccion de correolle:

[Formulario N.° 12, continuacion]
5.4  Estado del que es nacional el licenciatario:
5.5 Estado en el que es residente el licenciatario:

5.6 Estado en el que el licenciatario tiene un establecimiento industrial o
comercial real y efectivo:
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57 0 Marquese este recuadro si hay méas de un licenciatario, en
cuyo caso, indiquense los licenciatarios adicionales en una hoja aparte junto con los
datos mencionados en los puntos 5.1 a 5.6 respecto de cada uno de ellos.

6. Representante del licenciatario
6.1 Nombresy apellidos:
6.2  Direccion (incluidos el codigo postal y el pais):
Numeros de teléfono: Numeros de fax:6
Direccion de correolle:

6.3  Numero de inscripcidn, si esta inscrito en la Oficina:

6.4  Numero asignado al poder:

[Formulario N.° 12, continuacion]
7. Productos o servicios respecto de los cuales se cancela la licencia

Se sefalan en hoja aparte la naturaleza y el alcance de la cancelacion.

8. Firmas o sellos
8.1 Firma o sello del titular/solicitante:

8.1.1 Nombre del titular/solicitante o, si el titular/solicitante es una
persona juridica, nombre de la persona que actla en nombre del titular/solicitante

8.1.2 Fecha de la firma o del estampado del sello:

8.1.3 Firma o sello:

8.2 Firma o sello del licenciatario:
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8.2.1 Nombre del licenciatario o, si éste es una persona juridica,
nombre de la persona que actia en nombre del licenciatario:

8.2.2 Fecha de la firma o del estampado del sello:

8.2.3 Firma o sello:

[Formulario N.° 12, continuacion]
8.3  Firma o sello del representante del titular/solicitante:
8.3.1 Nombre de la persona natural que firma o cuyo sello se utiliza:
8.3.2 Fecha de la firma o del estampado del sello:

8.3.3 Firma o sello:

8.4  Firma o sello del representante del licenciatario:
8.4.1 Nombre de la persona natural que firma o cuyo sello se utiliza:
8.4.2 Fecha de la firma o del estampado del sello:

8.4.3 Firma o sello:

9. Hojas adicionales

0 Marquese este recuadro si se adjuntan hojas adicionales e indiquese
el nimero total de esas hojas:
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RESOLUCION DE LA CONFERENCIA DIPLOMATICA,
SUPLEMENTARIA AL TRATADO DE SINGAPUR SOBRE
EL DERECHO DE MARCAS Y A SU REGLAMENTO

RESOLUCION DE LA CONFERENCIA DIPLOMATICA SUPLEMENTARIA AL
TRATADO DE SINGAPUR SOBRE EL DERECHO DE MARCAS
Y A SU REGLAMENTO

1. En la Conferencia Diplomatica para la Adopcion de un Tratado revisado
sobre el Derecho de Marcas, celebrada en Singapur en marzo de 2006, se convino en
gue el tratado adoptado por la Conferencia se denominara el “Tratado de Singapur sobre
el Derecho de Marcas” (al que en adelante se referira como “el Tratado”).
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2. Al adoptar el Tratado, en la Conferencia Diplomética se convino en que la
expresion “procedimiento ante la Oficina”, del punto viii) del articulo 1, no abarca las
actuaciones judiciales conforme a la legislacion de cada Parte Contratante.

3. Reconociendo el hecho de que el Tratado ofrece a las Partes Contratantes
unos procedimientos eficaces y efectivos sobre las formalidades en materia de marcas,
en la Conferencia Diplomatica quedé entendido de que los articulos 2y 8,
respectivamente, no imponen obligacion alguna para las Partes Contratantes de:

)] registrar nuevos tipos de marcas, como las mencionadas en los
parrafos 4), 5) y 6) de laregla 3; o

1)) instrumentar sistemas de presentacion electrénica u otros sistemas
automatizados.

Cada Parte Contratante tendra la opcion de decidir si permitirdn el registro
de nuevos tipos de marcas, segun lo mencionado anteriormente, y en qué momento.

4. Con miras a facilitar la aplicacién del Tratado en los paises en desarrollo y
en los paises menos adelantados (PMA), la Conferencia Diplomética solicita a la
Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) y a las Partes Contratantes que
proporcionen una asistencia técnica adecuada y adicional, que incluya el apoyo
tecnoldgico, juridico y de otra indole, con el fin de fortalecer la capacidad institucional de
es0s paises para aplicar el Tratado y permitirles que aprovechen plenamente las
disposiciones del Tratado.

5. Para esa asistencia se debera tomar en consideracion el nivel de desarrollo

econdmico y tecnoldgico de los paises beneficiarios. El apoyo tecnolégico debe ayudar a

mejorar la infraestructura de tecnologias de la informacion y de la comunicacion de esos
paises, contribuyendo de esa forma a reducir la brecha digital entre las Partes
Contratantes. La Conferencia Diplomatica tomé nota de que algunos paises subrayaron
la relevancia del Fondo de Solidaridad Digital para reducir la brecha digital.

6. Ademas, tras la entrada en vigor del Tratado, las Partes Contratantes se
comprometeran a intercambiar y compartir multilateralmente la informacion y la
experiencia adquiridas en relacion con los aspectos juridicos, técnicos e institucionales
de la aplicacion del Tratado, asi como con la forma de aprovechar plenamente las
oportunidades y los beneficios resultantes.

7. Reconociendo la situacion especial y las necesidades de los PMA, la
Conferencia Diplomética convino en que se les acordara un trato especial y diferenciado
en la aplicacion del Tratado, como sigue:

a) los PMA seran los beneficiarios principales e inmediatos de la
asistencia técnica que ofrezcan las Partes Contratantes y la OMPI;

b) esa asistencia técnica consistira en lo siguiente:
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)] asistencia para establecer el marco legal que permita la aplicacién
del Tratado;

i) brindar informacion, educacion y concientizacion en torno a las
repercusiones de la adhesion al Tratado;

iii) asistencia para la revision de las practicas y los procedimientos
administrativos de las autoridades nacionales encargadas del registro de marcas;

iv) asistencia para reforzar el personal cualificado necesario y las
instalaciones de las Oficinas de P.l., sin soslayar el papel de las tecnologias de la
informacion y de la comunicacion en la aplicacion efectiva del Tratado y su Reglamento.

8. La Conferencia Diplomética solicita a la Asamblea que supervise y evalle,
en cada periodo ordinario de sesiones, la marcha de la asistencia relacionada con la
labor de aplicacidén y con los beneficios resultantes de la misma.

9. La Conferencia Diplomética convino en que toda controversia que pueda
plantearse entre dos 0 mas Partes Contratantes, en torno a la interpretacion o aplicacion
del presente Tratado, podra resolverse amistosamente mediante consultas o mediacion
bajo los auspicios del Director General.
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